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MEGJELENT

kizarélag a <MAGYAR NOK LAPJAz
el6fizetSi részére a mar bejelentett és
ismertetett

Orommel nydijtjuk at hiiséges eléfize-
t6inknek ezt a rendkivil értékes és
tartalmas receptkdnyvet, amely meg-
oldja héaziasszonyaink mindenkori f6-
zési gondjat.

600 kit(inG, kiprobalt receptet tartal-
mazéd konyv éara

el6fizetdinknek 80 fillér

E filléres arért azonban csak ugy
adhatjuk, ha el&fizet6ink a negyedévi
P 6.60 el6fizetési dijat a kdnyv &ra-
val egydtt bekildik.

Tullterité. Vékonyszalu, ekritullre ekruszinl fonallal készitve,
76X76 cm méretben, készen P 20, 100X100 cm méretben P 33

A KORSZERU RECEPTKONYVET eddigi nagy
sikerére val6 tekintettel is ajanlatos miel6bb
megszerezni

A KEZIMUNKAK ES FONALAK A MUSKATLI
KEZIMUNKABOLTBAN KAPHATOK, BUDAPEST,
IV. KERULET, REGIPOSTA-UTCA 12. SZAM, VAGY
SZEGED, KARASZ-UTCA 3. SZAM ALATT.
ELOZETES PENZKULDEMENYEKNEL CSOMAGO-
LAS ES SZALLITOLEVELERT 40 FILLERT KERONK.

Séarkozi-mintds diszparna. Szirke kézimunkavaszonra elo-
raizolva, fehér és fekete fonallal megkezdve, a kidolgoza-
sahoz elegend6 fonallal egyutt, 45X65 c¢cm méretben P 13.60
Készen himezve a parna P 22

Kézimunkatasko hazés zarral, filcratéttel diszitve. Megrendelhetd piros, bordo, Sarkézi nyakkendS. Fekete anyagon
pasztellkék, barna, zold, fekete és sotétkék szinben. Ara 6.— pengd. fehérrel himezve. roittal diszitve P 7.50.



SZEPIRODALMI,

Megjelenik havonta haromszor; | én, 10én és 20-an.
Postalakarékpénzlari csekkszamla: 20.331. El6fizetési ar:
egész évre 26.70 pengd, fél évre 13.20 pengd, negyed évre
6.60 pengd, egy hodra 2.20 pengS. Egyes szam ara 88 fill.

TARSADALMI,

SZERKESZTI

PAPP JENO

SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL: BUDAPEST, IV, FERENCIEK-TERE 7, II.

FIOKKIADOHIVATALOK: KOLOZSVAR, KISMESTER-UTCA 11,
SZABADKA, PIUKOVICS-UTCA 62, UJVIDEK, BEM-UTCA 8,

HITA PAPP JFO

Annyiszor halljuk, hogy a természet mar
nem jatszik dontd szerepet életiinkben.
Bizonyitgatjak, hogy a civilizalt varosi
ember kikapcsolta az évszakokat, érdek-
16dési  korébdl is, az irodalombol is és
hangulatai teruletérél is. Kopott diszlet
neki a téli ta4j, megveti a nyari nap szik-
razasat és flzfapoétas érzelgésségnek te-
kinti a tavasz ropdosését, amely cinkék
daldban, héviragszirmokban és ibolyaszi-
nekben uti fel fejét. Az sem igaz, hogy a
néi divat ujjongva alkalmazkodik a val-
tozatos id6jarashoz. Mint ahogy hazugsag
az is — ugyebar —, hogy kedélytnk el-
engedhetetlentl  koveti a bizseregtet6
napsugarzast és lekékad, ha huzamosan
borult az ég. Egyaltalan — mondjéak ezek
a fens6bbséges merkantil-lelkek: minek
torédni a természettel, kit érdekel egy
langragyul6 tajleiras, mi szép van a hall-
gaté rengetegben és ki kivancsi arra,
hogy a Borzsony lankai kozt, vagy a Me-
csekben hogyan csacsog egy-egy meg-
mamorosodott mezei patak? . . .

Ha hinni lehetne ezeknek a kijézanodott
kultarsmokkoknak, akkor el kellene fo-
gadni. hogy csak a pénz az Isten, az otlet
a szellem és az értelem ragyogd gyonyo-

rein kivul nincs més vildg, nincs sziv,
nincs érzés, nincs rongyokban is fénylé
szerelem. Csak ész van és sugarzd érdek,
amely konyortelenul a tizedik vonalra
veti vissza az emberi természet Osszes
gyongéd vonzalmait és gerjedelmeit.
Micsoda szegénység szakadna a foldre, ha
ez igy lenne!

Ezzel szemben fenntartds nélkul és teli
tudével daloljuk ki, hogy esziinkdgaban
sincs elszakadni a nagy természett6l. S
amennyire tisztdban vagyunk az értelem
és az érdekek hatalmas erejével, éppen
Ugy tiszteljuk, — s6t: szeretjik az Oszto-
nosen hulldamzé szivek 6romét, mikor ki-
tarulva és onfeledten élvezik az 6cska-
sagnak kikialtott, de 0©rokké Uj csendes
holdas estét a tengeren, vagy a tanyan.
Nem borzongunk meg és nem félunk el-
ismerni, hogy a csillagos ég tele van sut-
togé sejtelemmel. Csak a sziv-siiketek
nem halljdk meg, hogy milyen felséges
altatédalt tud a tavaszi szél dadolni s a
fliszalak selymes hajiongasat is tartjuk
olyan szépnek, mint a kifestett gorlcsapat
dzsiggeld mutatvanyat. Az méas kérdés,
hogy a természet &solén megsziiletd és
tejt6z6 ezer és ezer szint, zenét és moz-
gast rengeteg gyenge toll és megittasodott
koltétehetség meghokkentd mikedvelbi
hangon prébalja visszaadni és papirra
vetni. Ezekrél az artalmatlan merényle-
tekrél az anyatermészet nem tehet. Mint
ahogy a természetet, amely Isten alko-
tdsa, semmiféle emberi agyrém nem te-
heti tonkre. Az marad, mi volt: titok,

DIVAT, KEZIMUNKA ES HAZTARTASI

EMELET 6. AJTO. TELEFONSZAM:
DEBRECEN, KONDOR-UTCA 19, SZEGED, BARO JOSIKA-UTCA 4
MISKOLC, GHILLANYI-UTCA 13 ES MAROSVASARHELY,

FOLYOIRAT

Németorszagban, Svajcban és Olaszorszagban: egész évre
33 pengd, fél évre 16.50 pengd, negyed évre 8.25 peng6.
Szlovékiaban egész évre 198 Ks.. fél évre 99 Ks,,,negyed
évre 4950 Ks. Amerikaban: 1 évre 44, fél évre 22 peng0.

18—73—42

I.-UTCA 8

fenség és végtelen pompaju és gazdag-
sagl kornyezetink, amellyel egydtt élni,
illatat, fényeit és szineit beszivni, talan a
legszebb foldi mamor. Bocsanatot kell
téle kérnunk, hogy nem foglalkozunk
vele eleget. Egészen biztos, hogy sokkal
tisztdbbak, egyenesebbek, 6szintébbek és
boldogabbak lennénk, ha ugy élhetnénk,
mint a természet gyermekei. Sajnos, erre
egyre kevesebb médot ad a felzaklatott
és ezer igényd élet.

De ha igy marcius végefelé megcsapja
orrunkat a sz(iz s6hajtas s az ébred6 erdé-
mezd zsongasa: elkap benniinket is az ifju
égbolt mosolya és szemérmesen az orrunk
ala dormogjik, hogy' tavasz lesz! .. Csak
a romlottak, a gyavak, a betegesen el-
satnyultak és csokonyds sznobok merik
letagadni, hogy oOrllnek ennek az udité
valtozasnak. Aki egészséges, okos és sze-
reti a vérkeringés induléit, az nem habo-
zik, hanem beleszagol ebbe a dus leve-
g6be és csodalattal koszoni meg a magas-
sagoknak, hogy megint meg tudtdk ren-
getni a fagyott foldet. Kinyitjadk az ibo-
lydk szemét, a rézsak olét, a nék bunda-
jat és még az elatkozott koruti fak is
mozgoldédnak, hogy bebizonyitsdk: maradt
még bennik valami az ifjusagbél és az
erd6k oltozkodési vagyabol. S ebben az

eget-foldet betoltd késziilédésben, ebben
az egyetemes szinez6désben és lazban

csak mi maradjunk sapadtak, fanyalgok
és savanyuak? ...

Tard ki karod, nevess és hidd el,
tavasz lesz! . ..

hogy



IRTA NAGY MEDA

A férfi letette a kartyat, felallt és ragyujtott
egy cigarettara. A masik teremb6l a jazz lar-
mas tanczenéje hallatszott, beszéd és asz-
szonynevetés. Az ajtbhoz lépett és nézni
kezdte a tancolékat. De a feleségét nem latta
kozottik, hidba kereste. A fal mellé hazo-
d6 csoportokat vette szemugyre és végre
megtalalta. Atbukdacsolt a tancolok kozott
és a felesége vallara tette a kezét:

— Belli, ideje hazamenni!

Az asszony arca haragosra valtozott:

— Ugyan, Endre, ne rontsa el a kedvemet,
most kezdem jol érezni magamat. Ugy-e,
fiok, még csak most kezd&dik?!

A férfi végignézett az asszony tarsasagan.
Kipirultarct fiatalok vették korul. Az asz-
szony szeme csillogott, szdja koril kihivo
mosoly bujkalt. A férfi rogton latta rajta,
hogy sok pezsg6t ivott. Nem akarta inge-
relni, azért csendesen kérte, j6jjon at a ma-
sik szobaba, beszéIni akar vele. Az asszony
bosszankod6 arccal kovette, kozben ud-
variéinak Kkis grimasszal hatraintett, hogy
azonnal visszajon. Selyemruhdja tapaddn
rajzolta ki alakjat.

— Helli, tudja,” hogy a gyereket lazasan
hagytuk otthon. Maga megigérte, hogy nem
maradunk sokd, hiszen csak kolelességhdl
jottunk el az estélyre.

— Ugyan, ne kerteljen, latom a szemén,
hogy féltékeny, irigyli, hogy jél mulatok. A
gyereken Ugy sem segit, ha mellette Glok
akar egész éjjel is. Kilonben az a kis laz
semmi, csak azért fujja fel, hogy hazavihes-
sen. De én nem megyek, menjen egyedil, ha
annyira akar.

— De, Helli, értse meg, aggédom a gyere-
kért, ha tarsadalmi allasom nem kotelez,
semmiesetre se jottink volna el.

— Azt Ugyis tudom, hogy legszivesebben be-
zarna négy fal kozé.

— Szbval nem jon?

— Nem!

A férfi otthagyta az asszonyt. Az sért6dot-
ten felhldzta a vallat, majd elGvette kis tas-
kajat, kifestette magat, aztdn visszament a
tarsasagahoz.

A férfi néhanyszor megallt, gondolkodott,
visszaforduljon-e az asszonyért. Azutdn még-
is elsietett.-

Az asszony csak reggel jott haza. Ingerilten
latta, hogy az ura ott bobiskol a gyerekagy
mellett. Megérintette a kisfil homlokat, de a
tanctol és szesztdl forr6 keze nem érzett
semmit. Szobajaba ment és faradtan, lelki-
ismeretfurdalas nélkil lefekudt.

Terhes és boldog asszonyoknak
teremtette az Ut a fakat; w;

a szép fejiket koronanak.
s hajuk bavohely csillagoknak.

-\

Eveld gyokér a labuk,
az 6lUk kerek, hizto$ fészek,
a szavuk ének, —

s ha labujjhegyre agaskodnak,
talan a csillagokig érnek...

NRHONON thnhk
—

Még holtukban is asszonyok*

holtukban is hordjak az ékszert,

mit rajuk gy(riztek az évek.
KAROLYI AMY

@ ==
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A férfi szemrehanyasara kihivon felelt.
Igenis Ulalja az egész polgari hazassagot, a
haztartast, a gyereknevelést, a férfi zsarnok-
sagat, kritizdlo modorat, 6 nem gyerek,
tudja, hogy mit tesz. Fiatal és élni akar.
Szépnek lenni, Ggyis olyan hamar elmulik ez
a zsugorian osztogatott asszonyérték, & nem
apaca és igenis élvezni akarja a férfiszeinek-
b6l r&4 sugarzérhédolatot. Hallani akarja a
békokat, amivel a férje Ugy fukarkodik, hi-
szen mar meg se latja, nem is szereti, csak
a gyerek miatt kell neki. Hat neki ebbdl elég.
Leghelyesebb, ha elvalnak.
A férfi sdpadtan hallgatta ezt a viharz6 ta-
madast. Es nagyon, nagyon sajnélta a gyer-
mekiiket. Hidba kizdott hat éven &t, hogy
értékes asszonyt neveljen Bellib6l. Hellit
még a gyermek sem valtoztatta meg, nem-
hogy az o tlrelmes szerelme.
Jo, elvalnak, de Helli ne felejtse, hogy 6
nem akart valni, a feltételeket 6 szabja meg.
A gyermek az 06vé. Elviszi nagyanyjahoz,
majd az folneveli tobb szivvel és melegebb
lélekkel, mint az anyja, © csak Ugy egyezik
a vélasba és csak akkor fizet tartasdijat, ha
atengedi a gyermeket.
Az asszony mindenbe kdnnyen beleegyezett,
csak azt kototte ki, hogy gyakran lathassa
Pétert és nyaron egy honapig nala legyen.
Aztan elvéltak. Az asszony befolyasos rokon-
sdga révén allast hajszolt fel, aztan felsza-
badulva belevetette magat a nagyvarosi
éleibe.

*
Ut év mulott el, gyorsan, szamolatlanul. A
kisfiat egy évben csak haromszor-négyszer
latta, nyaron se vette magahoz, mert hiszen
falun egészségesebb vakaciozni. Ha egyutt
voltak, elhalmozta jatékkal, cukorral, ked-
veskedéssel, amit a kisfiu kicsit idegenkedve
fogadott.
Mikor raeszmélt, hogy Péternek mar a tize-
dik szuletésnapja kozeledik, szabadsagot
kért és egy egész napot akart a gyermekkel
tolteni. Allalkertbe vitte, cirkuszba, Angol-
parkba s mikor egy cukraszdaban megpihen-
tek, agyonetette fagylalttal és sttemény-
nyel. A szomszédasztalnal egy fiatalasszony
Ult két kisfiaval. Egyszer(i ruhajuk és mohéj
orémik mulatta, hogy ez valami kil6ngs és
ritka alkalom, hogy itt uUlhetnék: «Edes-
anyam, szabad még egyet? Csak ezt az egyet
még, édesanyam!® |
Az asszony felfigyelt a széra: ~Edesanyam!®
Aztan fidhoz fordult:
— Hallod, Péter, milyen szépen mondjak
azok a gyerekek, hogy édesanyam. Miért
nem mondod te is igy? Sokkal szebb, mint
az: anyuci.
A fil sotét, értelmes szemét az anyjara fug-
gesztette:
— Mert te nem vagy az édesanyam!
Az asszony elsapadt és el6re hajolt:
— Hogyan mondtad ezt, Péter? Hat ki va-
gyok én neked?
A kisfill anyja arcdba nézett és vilagosan ta-
golta:

— Te nem vagy az édesanydm, te csak az
anyucim vagy.

— Ezt biztosan a nagyanyadtdl hallottad —
csattant fel az asszony. — Igenis, azt fogod
mondani nekem ezentul, hogy édesanyam!
A fil megrézta a fejét:

— Apa is azt mondta, hogy nekem csak
édesnagymamam van, de édesanyam nincs.
Az asszony szeme szikrdzni kezdett, tehat a
férfi is ellene uszitja, nem elég, hogy az az
Oregasszony szidja folyton. Kitelik t6le, hogy
még a gyermek el6tt is igy beszél.

MAGYAR NOK LAPJA

— Mondod rdgtén, vagy nem!

A fil dacosra hlzta a szajat és hallgatott. Az
asszony kérlelni kezdte:

— Latod, Péter, mennyi szép, mulatsdgos
helyre vittelek téged, mennyi jatékot, cukrot
kaptal t6lem, miért adnam, ha nem volnék
az édesanyad?

A fiG szeme hidegen csillant:

— Ezeket azért adtad, mert anyucim vagy,
de ha az édesanydam lennél, akkor velem
maradnal mindig, mint az én édesnagyma-
mam.

Az asszony hirtelen meglatta azt a széles
szakadékot, melyet kozé és gyermeke kozé
mélyitett a tavoliét. A filt elidegenitették
téle, biztosan csak haragos széval emlegetik.
De visszaszerzi a fiat! A nyaron elviszi a Ba-
latonra és mindent megtesz, hogy szeresse 6t.
Csak azért is! Majd meglatjak, hogy mennyit
ér az anyai er§6 — gondolta dacosan.

Még egy hoénap volt hatra az iskolai évbdl.
Ezalatt folyton a nyarat tervezte, hogy mit
vesz a filnak és hova Viszi szérakozni. Es
egyszerre nagyon fontosnak és slrgésnek
érezte, hogy a fil szeresse és azt mondja:
édesanydm. Kiulondsen ez a ki nem mondott
sz izgatta. Mar nem esett olyan jol a tanc,
a zene, a rohand 6romoket és izeket hirtelen
meglnta. Este sokszor maradt egyedil ott-
hon és a fiaval tOltendd id6t varta, ismeret-
len sévargassal.

*

Az els6 napokban a fidval vald egydttlét
oromét érezte. Biciklit bérel a filnak, cséna-
kot és tenniszpalyat. Uszni tanitotta, vele
egyutt vette a tempodkat. Kirandulni vitte
motoroson, vitorlason és ha végighaladtak
a hosszd molon, varva a hajot, vagy sétaltak
az esti fényben, fia kezét a kezébe logta és
dobogé szivvel varta, hogy mikor mondja:
édesanyam!

De Péter, a maganyosan nétt gyerek mindenl-
tudé makacssagaval éppen ezt az egy szot
nem mondta ki. Néiha, ha az anyja csokolni
kezdte, csodalkozva nézeti ra, aztan elhlzo-
dott vagy éppen egy futd csokkal viszonozta.
— Kivansz valamit, Péter? Szélj, tudod, hogy
t6lem megkapsz mindent!

— Koszéném anyuci, nem kérek semmit, —
mondta udvariasan a fil és varta, hogy mi-
kor allhat fol az anyja niel 8, hogy kagylét
gyljlhessen, vagy kavicsol dobalhasson a
vizbe.

Az asszony ~naprol-napra turelmetlenebbiil
hajszolt végig minden szérakozast, ame lyel
a fidnak 6romet Vélt szerezni. Es este, mikor
lefektette, Ugy érezte., hogy egész életéi oda-
adna, ha a fil a nyaka koré vonna a karjat
és kimondana a legszebb sz6l.

Gondolatai mindig arra iranyultak, hogyan
nyerhetné meg maganak egészen a filt, hogy
csak hozza vagyjon, csak nala legyen boldog.
Egyik nap korabban kelt. A fi ilyenkor mar
kint szokott jatszani a villa kertjében. De
most a kerti asztal mellett latta dlni és jrni.
Mogéje lopddzotl. Nagy botiikkel irta: ,,Edes
nagyanyam! Mar szerelnék hazamenni, mert
tudom, hogy nem adtok eleget enni a sze-
gény se'yemhcrnyoknak és a kis nyuszik is
megszulettek mar ..."

— Mi az, Péter, te elvagyoi innét? Télem?
A fil meglepetve emelte fol a fejét és szembe-
nézett az anyjaval:

— Igen, mar szeretnék hazamenni!

Az asszony elfordult, hogy konnyeit elrejtse.
Aztan megindult széllan a gyumolcsfakkal
szegeit Uton, a part leié. S a hullamok koze-
led6 zajaval egyutt érezte mind nagyobbra
néni szivében a rémiletet: hidba minden ...
Mindent odaadott voina az cimdit 6l évért,
minden 6romei és szorakozast elcserélt volna,
ha a fia neki firta volna: édesanyam!

Alit a parton kétségbeesve. De a viz halvany-
zoldje éppen olyan hidegen csillogott, mint
a fia tekintete.



BONYI ADORJAN

A vonat megdllt a sotét éjszakaban, nyilt
palyan. Hirtelen allt meg, gézfékjeivel ha-
talmasan felszisszenve és kissé megraz-
‘kédva, mint egy meghokkent 6rids. Az uta-
sok pillanatra, el6re és hatra déltek, a mal-
hak a héalékban meglédultak. Aztan csend
lett.

Az a férfi, aki egyedul ult az egyik els6osz-
taiyu fulkében, kinézett az ablakon és nem
latott semmit. Csak fekete, nyirkos téjat.
Rt éiszaka, — gondolta a maganyos
férfi és semmi kivancsisdgot nem érzett,
hogy vaiion miért &llt meg a gyorsvonat.
Most tavoli hangokat hallott, messze, kint-
rél. Itt-ott ajtdé nyilt, kivancsi utasok jottek-
mentek végig a folyoson.

— Az embereket azonnal minden érdekli,
ami varatlan, ami nincs benne a menet-
rendben — gondolta a férfi megvetén.

A percek teitek, a vonat még mindig allt. A
kalauz most végigsietett a folyosén, csakha-
mar vissza is jott. Mind a kétszer benézett
ide a fulkébe. A hangok odakint elhaltak.
Mély csend lett, szinte kisérteties. Most visz-
szajott a kalauz, belépett az elsGosztalyl
fulkébe.

— bocsénat — mondta — az egész vona-
ton nincs talpalatnyi hely. A masodoszta-
lyon még akadna egy arva ulShely. De fek-
véhelyre volna szikség. Meg méltéztatnék
engedni?

— Mir8l van sz6? — kérdezte a férfi hlvo-
sen.

— Egy n6 fekudt a sineken a vonat el6tt—
felelte a kalauz.

A férfi érdeklédve megmozdult, a kalauz
ezt batoritasnak vette és tovabb beszélt:
— Szerencse, hogy a pdlya itt egyenes. A
mozdonyvezet6 messzirdl észrevette, még
sikeruilt ideién megfékezni a vonatot. El6bb
a postakocsiba vittik, de ott nincs hova le-
fektetni. Pedig eszméletlen. A kollégdm mar
talalt az utasok kozt orvost. Ide hoznak,
ha meg tetszik engedni.

Es mert a férfi még most sem szdlt, a ka-
lauz sietve hozzatette, szinte bocsanatot
kérve:

— Olyan rin6 félének latszik.

Az els6osztaly( utas bdlintott:

— Tessék, hogyne — mondta kozoénydsen.
A kalauz tisztelgett, az ajtoét nyitva hagyta,
elttint. A folyosé benépesedett kivancsi
utasokkal, ¢és két ember, Oltozetukrdl itélve
az egyik mozgbpostds lehetett, a masik
fit6 a mozdonyrdl, elnydlt néi testet cipel-
tek be, lihegve. Megdlltak vele a voros bar-
sony (lés mellett és nem merték letenni.
— Séaros — mondta a postds habozva.

Az els6osztalyu utas most az ablakhoz Allt,
és kivancsin nézte a jelenetet. Felnydlt a
haléba és leemelte egyik kabatjat. Végig-
dobta a fel6lt6t az atellenes ulésen.

— Fektessék rA — mondta. — igy nem éri
kar az allamvasit barsonyat.

Mire a két ember a nét végigfektette, mar
ott volt a két kalauz is és egy sapadt fia-
talember, kezében barna kis taskaval, nyil-
van az utasok kozt talalt orvos.

Az ajtéon tdlrél tagranyilt szemek bamultak
be a fulkébe.

A leveg6 megtelt esd, hideg, szén, azott
cip6k és ruhdk szagaval. A postas levette a
sapkajat és megtorolte homilokat. A f(itd fo-
detlen fejjel volt, olajos karokkal, széntdl
szurtosan, kis es6cseppek Ultek voros hom-
lokan. Bamész meghatottsaggal allt ott, az
elsGosztalya fulke barna és bibor varazsa-
ban. Mindketten meg voltak illetédve az él-
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ménytél. Az idésebb kalauz azonban most
g;(egk(‘jsz(’jnte a faradsagukat és kitessékelte
o6ket.

Az utas megszolalt:
— Ez kellemetlen, hogy annyian
kiinn és benéznek ide.
A két kalauz kiment, az id6sebbik behlzta
az ajtofliggonyt és visszaszolt:
— Csak Gy6rig vagy Komaromig tessék
megengedni, hogy ittlegyen, ott majd le-
tesszik és intézkedunk.
A férfi nem felelt, mar az orvost nézte, aki
a n6 folé hajolt. Az orvos fiatal volt és ta-
lan ez volt élete eddig legérdekesebb
esete. Erre vallott, hogy ujjai mintha remeg-
tek volna, amint egyik kezével a né pul-
zusa utan nydlt, masikkal pedig folhuzta a
né lecsukott” szemhéjat.
— Meghalt? — kérdezte az utas, még min-
dig az ablaknak tamaszkodva.
— El — felelt halkan az orvos és kozelebb
hajolva vizsgélta a né pupillajat.
A vonat, szinte nesztelentl, most Ujra el-
indult.
— De meg fog halni? — tudakolta tovabb
az utas, szenvtelendl, targyilagosan. S mert
az orvos nem felelt mindjart, hozzatette: —
Még itt a fulkében meg fog halni?
Az orvos lebocsatotta a né szempilldjat, el-
eresztette csukldjat, taskaja utan nydlt és
felnyitotta.
— Sz6 sincs rola — felelte. — Bevehetett
valamit, de az enyhe dolog volt. Kis kabi-
tészer. Az is lehet, hogy csak a rémdlettdl
eszméletlen. Attél a rémdlettél, hogy oda-
fekudt és vart rank. Vart erre a vonatra,
amely majd keresztil megy rajta.
Injekciés tlt vett el6, kis Uvegampullat. Fel-
hanona a né ruhajat a karian. Kedvetlentl
nézte.
— It is saros. Csupa es6 és sar — mondta.
A térti is mosi ngyeimesebben nézeit a
nére. EI6bb karjara, melynek fehérségét
sartoltok maszatolidk be, aztdn arcaca,
amelynek vonasai alig latszottak a ra-
tapadt, esoazrarta t6idtdl, salaktol, vagy
homoktdl. Mimha Ggy vonszolta volna ma-
gat oda a nyirkos, saros mez6rél a sinekre.
A férti taskat vett le, kolnivizet, torilk6z6t
vett ki bel6le, atadta az orvosnak. Az orvos
atnedvesitette a kolnivel a tortlkozét, le-
mosta a né karjat vele.
— Az arcat is — mondta a férfi oly hata-
rozottan, mintha parancs lenne. Az orvos
engedelmeskedett, ¢és el6tiint a n6é arca,
halalhalvanyan.
A férfi mozdulatlanul nézte a nd arcat és
az orvost, aki most beleszlrta gondosan a
fecskend6t a kékeres hiusba a nd fodetlen,
fehérre mosott karjan.
— Ett6l felfrisstl. Remélem, hamarosan ma-
gahoz is tér — mondta az orvos és 0ssze-
csukta taskajat.
— Koszénom — szolt a férfi és kezet ny(j-
tott az orvosnak, mintha csak arrél volna
sz0, hogy segitett egy hozzatartozéjan. Es
még hozzatette: — Ha szilkség lenne ra és
megengedi, a kalauz Utjan Uzenek doktor
ar utan.
Az orvos csodalkozva ranézett, nem szolt,
vette a taskajat és kiment. A férfi udvaria-
san az ajtéig kisérte, utdnanézett, latta,
hogy az 6reg kalauz itt strazsal a folyo-
son, erre behlzta az ajtoét és visszallt he-
lyére a sarokba.
A vonat duborogve robogott el valami hid
felett, & most figyelmesen megnézte a nét.
A hallgatag utitars a hatan fekudt, amint a
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harmas Ulésen végigfektették, engedelme-
sen. és mozdulatlanul fekudt ott. Barna,
finom szovetruha volt rajta. A ruha nyakat
paranyi kis aranysziv tlizte 06ssze. Barna
kis félcipSje saros volt. A ruha is saros volt.
A szokes haja is tobb helyen 6sszetapadt
a sartél. Mintha kotélen vontattdk volna vé-
gig azon a rideg fekete vizes foldon, ame-
lyet az el6bb 6 a kocsi ablakabdl latott.
A kétségbeesésnek, a csalédasnak, a ba-
natnak vagy szenvedélynek ugyan micsoda
kotelén vajjon?

A né egyik karja lecslingdtt az ulésrdl, ujjai
hegye csaknem a padiét érte. Ez a kéz a
vonat mozgasara ide-oda lengett, mintha
mar nem is tartoznék egy él6 Ilényhez. A
masik karja, amelybe az orvos az injekci6t
adta, csliggedten fekudt a n6é keble Té&jan,
mintha a sajat szivét keresné, hasztalan.
Karcsu, szép, fiatal volt a né két karja.
Az arca is. Hosszan nézte a térti ezt a
szinte tulvilagi arcot. Semmiféle kifejezés
nem volt a n6 arcan. Szine sem volt. Csak
forméaja és vonalai. S ez a forma finom volt,
ezek a vonalak gvongédek.

Milyen kulénds, hogy éppen ma este zuhan
a sors kezébdl ide eléje ez a né, mint egy
faradt fehér siraly.

Ugyan ki lehet? Kabat, kalap nincs rajta.
Vakon rohant neki az éjszakanak és a fio-
lainak. Talan a sinekkel szomszédos birtok-
rél. Vagy kozeli falubdl, ahol ilyenkor mar
egy lampa sem ég.

Taldn ma délel6tt még napsitésben lova-
golt, viddm tarsaséggal, széles uUton at az
erdéségen. Utana - tenydvizes furd6t vett,
ebédnél barnaarci férfiak kozt ult a ho-
fehérre teritett gazdag asztal mellett. Aztan
ténénf vaiami. igen, lehet, tegnap este még
kénny( kis selyemruhaban volt, délcegen és
héditon és ropult a tancban, mosolyogva,
lehGinyt szemmel. Maga volt az élet, a vi-
damsag, a boldogsdg. Aztan tortént va-
lami. Persze, valaminek kellett torténni, va-
ratlan, hirtelen.

Eppugy, mint...

A vonat lassitott. A kalauz bedugta a fejét
az ajtén, o felallt s kiment a kalauzzal a

folyosoéra.

— Gy6r kovetkezik, kérem — mondta a
kalauz. — Talan j6 lesz, ha a hdlgyet itt
letesszik.

— A holgyet elvisszik Pestig— sz6lt a férfi
hatarozottan. — Majd én megvaltom a
jegyét.

— lgen — mondta a kalauz meglepetten,

atvette a pénzt és kidllitotta a jegyet. A
férfi visszament a fulkébe.

A n6é mozdulatlan arca mintha most fajdal-
masabb lenne. Talan a fény bantja? A férfi
elforditotta a lampéat éjszakai halvanykékre.
Ebben a lidérces, derengd vilagitdsban be-
hazédott Gjra a sarokba.



A né talan nemsokara felébred. Magahoz
tér a n6, aki azt hitte, mar meghalt. Feléb-
red itt, az els6osztalyl fulke meleg kucko-
jaban. és itt latia majd 6t, angol ruhdja-
ban, cigarettazva, i6 feloltdivel, remek bé-
rondieivel.  Istenem, gondolja majd, a
mennyorszagba kerlltem.

A férfi faradtan elmosolyodott. Latta ©On-
magat a szemben 1év6 soproni tajkép Uveg-
lapjan. Szeretett volna most hangosan meg-
szblalni s azt mondani a mozdulatlan né-
nek:

— Pedig ha tudnad. Most j6v6k messzirdl,
hossz és kinos targyalasokrdl. Husz esz-
tend6t dolgoztam, koromszakadtaig, becsu-
lettel és eredménnyel. De a vilagban alap-
vetd bajok vannak. Most tudtam meg, hogy
egy bank felszamolt és ez a szirke tény
az én karrierem koporsofodele. Egyik 6ra-
ré6l a masikra koldus lettem, minden mun-
kdm rombadélt. Pedig azt hittem, most ér-
tem fel a tetére. Eddig csak dolgoztam,
most akartam élni. Es mindennek, vége.
Egyetlen okolcsapassal. Pesten, az alloma-
son var az autom, amely hazavisz a vil-
lamba. De mire hazaérek, az autdé mar nem
az enyém és a villa sem, ahova visz. Eb-
ben az els6osztalyu filkében is csak azért
tlok, mert odavissza valtottam meg a je-
gyemet. Az életemnek nincs tobbé értelme.
Egész Uton mostanig azon gondolkoztam...
A n6 most megmozdult. A férfi megriadt:
lehet, hogy hangosan mondta el ezeket a
szavakat és a nd erre ébredt fol?

A n6 felnyitotta szemét. Tétovan nézett. A
mennyezetre, az ajtéra, a lampara, 6ra.
— Hol vagyok? — kérdezte aiig hallhatén.
— J6 helyen — felelte a térti s igyekezett
mosolyogni.

— Isienem — szélt a n6 — hogy kerilok
ide?

— lIsten kegyelmébdl, akit emleget — vala-
szolt a térti.

A n6 a kezét probalta mozditani. Nem
ment: még gyonge volt. Lehlnyta a szemét
Gjbol. A vonat most fak kozott rohant tova,
a kerekek csattogasa messzir6l visszhang-
zott.

Igen, Isten kegyelmébdl, — gondolta a
térti s nezte a n6t, aki Ugylatszik Gjbol
visszastllyedt az eszméletlenségbe.

Megint inkabb halotthoz hasonlitott, mint
él6hodz. Osszetort, saros, csapzott kis sem-
miség volt, csaknem olyan 0&sszetort, szét-
zlzott, mintha a kerekek valéban atrobog-
tok volna rajta.

A férfi végigsimitotta tenyerével homlokat.
Kiverte a verejték.

Hiszen egész uton 6 is azon gondolkozott...
hogy nincs tovabb. Elete befejez6dott, most
mar csak hideg, orok formaba kell onteni
ezt a befejezést. Igen, ezt latolgatta, ezt
méregette, valogatott a forméak és megol-
dasok kozt. Van otthon sok altatészere.
Fegyvere is van. De lakdsa nem messze van
a Gellérthegyt6l. Folmegy az ember egy
este a sziklara és lelép a mélybe. Reggelre
megtalaljak.

Ugy gondolkozott errél, mint ami mar be-
vegeztetett.

Es akkor aztan behozték ide ezt a nét.
Azéta Itt fekszik.

Ugy, amint el6bb folrémlett el6tte: most sa-
ros, csapzott, zilalt semmiség, tegnap talan
még ragyogd, sugaras valaki. Tanitékisasz-
szony, foldbirtokos lany, gazdag fiatal asz-
szony, ki tudja, és oly mindegy. Tegnap
még élt, dolgozott, édes és Ude volt. Sze-
relmesen slgott szavakat hallgatott egy
szoba félhomalyaban, szerelmes szcvakat
mondott elszorult torokkal maga is. Meleg
agyabol kikelve megallt az ablaknal és
tagranyilt szemmel nézett a kék égre.

és most ilyen. Ahogy itt fekszik, irtdzatos.
A férfi eloltotta cigarettajat. Borzongott.

A kalauz bedugta fejét az ajton. A férfi
csendet intett, nesztelen felallt s kiment
hozza.

— Mindjart Kelenféldén vagyunk — mond-
ta a kalauz és zavartan nezegette a férfit.
— Tetszik tudni, ez rendkivili eset, ha
Pestre ériink, a palyaudvaron be kell jelen-
teni, jegyz6konyvet vesznek fel, kihallgat-
jak a holgyet, talan kérhazba kell vinni...
— Ez mind rendben van — szélt a férfi —
maid Pesten az allomason mindez megtor-
ténik és én is ott leszek. Ezt a holgyet...
ismerem. Majd én viselem gondjat.

S visszament a fulkébe. Osszeszedte holmi-
jait. Aztdn megallt a bérondok mellett és
magasbdl nézett le a nére, aki még mindig
mintha aludnék.

Tehat ilyen... majdnem ilyen a halal
Amely felé 6 is elindult. De a halal elébe
jott, ide a fulkébe és megmutatta magat.
Nem, ez nem lehet véletlen, hogy épp ma
tortént ez és épp vele. Hogy ezt a nét épp
az 6 fulkéiébe hoztak.

Valami oriasi, foldontali, csodélatos figyel-
meztetés — akarod?.

A férfi didergett. Ordég vinné el, persze,
nyitvahagyta az ajt6t maga mogott.

A vonat most atrobogott a Duna folott. A
férfi a n6é folé hajolt és megérintette a val-
lat. A né felijedt, magahoz tért, felult las-
san.

— Mindjart otthon vagyunk — szélt a férfi.
— Hol? — kérdezte a nd tétovan, ijedten.
— Ahol megnyugodhatik. Bizza ram ma-
gat. — felelte a férfi és hangja hiivos volt,
targyilagos, akar egy orvosé. S beburkolta
a not vastagabbik feldltéjébe.

Aztan a kalauzzal egyutt segitették le 6t,
az irodaba. Az ajtéban varta meg, nem volt
kivancsi a hivatalos eljaras részleteire.

— Most els6 dolog, hogy pihenjen —
mondta a nének, aki tétovan vezettette ma-
gat az autdig.

A férfi belltette az autéba, mely mar nem
volt az 6vé és elindult vele hazéba, mely
mar nem volt az 6vé.

Gondosan betakargatta a nd labat a taka-
réval, aztan a sarokba huzédott és kinézett
az ablakon.

— Két ember — gondolta —, két ember,
akiknek nincs semmijik, csak a puszta élet.
A n6 csukott szemmel, tehetetlentl ult a ma-
sik sarokban. A férfi elmosolyodott.

— A puszta élet — gondolta és fels6haj-
tott: — De az is valami.

Isten szegénykéje

A szagos-mise utan sétalt a varos.
Grasszalt a jolét és szabalyos
Felvonulast tartottak a szépek.

Selyem és bérsony viliddzott a napon.
Ekszerek csillogtak hajkoronas nyakon,
Kacagtak a lanyok és ifju asszonyok.
A férfiak hamis bokokat dobaltak,
Logika, igazsag fejtetére alltak,

A jélvasalt urak szornyen hahotaztak.
Es ekkor a korzé hirtelen széjjelvalt.
Mert atment kozotte egy igazi férfi,

Ki az Isten szavat kuilondsen érti.
Befelé nézett és arca mosolygott,

A tavaszi nappal Gsszecsokolodzott
Sok kiastromi iméban cserzett bére.
Mint megszallott kéba, ment csak elére.
Durva barna kdmzsa melegedett testén.
Szép fiatal arcén ott tancolt a napfény,
S 6 ibolydk szagat érezte a légben.
Flizfabarkat latott Krisztusnak kezében.
Viragvasarnapja ragyogott szemében,

S nem jutott eszébe a tavasznak kéje.
Allelujas hittel, boldog mosolygassal
Hazafelé ment az Isten szegénykéje,

KONNYU LASZLO

Alku Burmaban

.Tikkaszté nap; a monszum elnyomott min-

den Oletet bagyasztéan. Csak a tolakod6 ut-
cai arusokon nem fogott ki a kegyetlen for-
résag. Jim Appleton megfogadta, hogy egy
garas arat se vasarol tobbet ezekt6l az in-
diai pidcaktol. Betért egy borbélymiihelybe,
Fels6-Burméaban, Shwebo volt a varos neve.
Arca hamarosan eltlint egy vastag szappan-
habrétegben. Ekkor lépett be egy rongyos
burmai és néhany faragott figurat ajanlott
Jimnek megvételre. Ez olyan hatarozottan
razta a fejét, hogy a szappanhab szerte-
froccsent. De a burmai nem tagitott.
Hosszabb alkudozas utan és hogy végul még-
is csak nyugta legyen, Jim tiz rdpiat adott
neki és zsebretelte a figurdkat. Az arus mé-
lyen meghajolt és eltiint.
Jim késébb egy teahdz arnyékaban dlt, el6-
vette zsebéb6l a figurdkat és nézegette Oket.
Ekkor két burmai kozeledett hozza és nézte
ot kivancsian. Jim odaszélt nekik:
— Hé, mondjatok, mit ér ez a négy figura?
Kaptok rizsbort egy-egy poharral, ha meg-
mondjatok nekem az igazat.
— Uram, — mondta az egyik, — ha val6-
ban megajandékozol benniinket egy-egy po-
héar rizsborral, akkor meg is fogod tudniaz
egyedll valé igazsdgot, az igazi igazsagot!
Jim hozatott két poharral rizsbort. A két
burmai egy korttyal mohén nyelte le az
italt. Most megszélalt a masodik burmai:
— Uram, ezért a négy hitvany figurdért két-
szer annyit ad az, aki négy rupiat dob ki
értuk!
Jim rautott oklével az asztalra.
— Tudtam! Az a bitang ezért a szemétért tiz
rapiat szedett ki télem!
— Uram, még egy pohar rizsbort mind-
egyikunknek! Akkor megéljuk azt a csalé ku-
tyat! Felhasitjuk a hasat, levagjuk a fulét!
— Mindezt ne tegyétek vele — mondta Jim
nevetve — De ha jol elnaspangoljatok azt a
csalét, akkor kijar nektek a pohar rizsbor.
A két cimbora a kezét dorzsolte; magukba
toltotték a masodik pohar bort és megkér-
dezték, milyen volt az az arus. Jim leirta.
Elmentek. Ekkor ment oda a kocsmaros.
— Uram, kigyomérget vehet arra, hogy meg-
bizésat teljesitik. Ha egy burmai egy pohar
rizsbort kap és egyuttal megigéri, hogy meg-
Oli az ellenségét, akkor ez a kiszemelt ellen-
ség mar meg is halt. Ebben az esetben ko-
nyortelen szotartok!
Amikor Jim tiz nappal ezutadn visszatért egy
vadaszkirandulasbol ajbol Shweboba, megint
benyitott a borbélymihelybe. ~Arcat ellepte
slrlin a szappanhab, amikor besantitott egy
rongyokba burkolt burmai. Koldulé, siran-
koz6 hangon kinalt neki faragott figurdkat
megvételre. Jim rogton raismert a hangjara.
Diihésen fordult az &rushoz. De nem hitt a
szemének. Az utcai arus borzalmas allapot-
ban volt. Fél karja fel volt kotve, egyik laba
be volt kétdozve és a bal szemén fekete kotés.
— Hat te hogyan nézel ki, te dogkesely(?!
— Kkérdezte Jim. Ekkor ismert r4 az arus.
— Te vagy az, uram? Néhany nappal ezel6tt
négy figurat vasaroltal t6lem. Buddha sujt-
son minden haragjaval, ha nem fizettem ra
erre a Vasarra.
— Az bizonyos, te vak o6rdég! — mondta
Jim nevelve. — De mi lelt veled?
— Uram, a tulajdon testvéreim naspangol-
tak el engem ilyen kegyetlenul.
— Es miért?
— Uram, ennek te vagy az oka!
— En? — adta Jim az almélkodoét.
— Ugy bizony! Mert amikor a testvéreim
végre abbahagytadk az (tlegelést, azt mond-
tdk, megérdemeltem a verést, mert tiz rd-
pidért adtam el neked a figurdkat, holott
negyvenet kellett volna bel6led kihtznom..
i. K. Barrer
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Klasszikusok hd@snéje, aki Gj életre hivja
a szinpad nagy halottjait. Aki kereste és
megtalalta a lelkliket s a lelkek benne és
altala élnek és langolnak tovabb. Ez Cecilé
Soréi, a francidk nagy tragikdja, a parizsi
Comédie Frangaise szinpadanak koronazat-
lan kiralynéje, aki vagy tiz esztendével ezel6tt
még, ha osszecsukddott mogotte  Moliére
szinhazanak fuggonye, ha lelépett a szinpad-
rél, az otthondban is a mult atmoszférajaban
élte — hogy ugy mondjam — maganéletét.
Cécile Soreinek ezt a tiz év el6tti parizsi
otthonat ismertem, jartam benne.

Szirke hdz a Szajna partjan, a quai
Voltaire-en, amilyen ‘ezer és ezer van Pa-
rizsban, évszazados multtal, kilonos torténe-
tekkel. Abban a quai Voltaire-i hazban pél-
daul, amelyben Cécile Soréi akkor lakott,
XIV. Lajos allamminisztere, Jules Mazarin
biboros élt haromszazegynéhany esztendével
ezel6tt, az els6 emeleten, ahova par évszazad-
dal kés6bb bevonult Cécile Soréi francia
szinészn6.

Hogy milyen volt Cécile Soréi otthona?

A z6ld selyemkarpitos el6szobaban XV. La-
jos marvanyba faragott mellszobra fogadta
a belép6t. Mellette Moliére és Racine.

Az el6szobabdl a kék szalon nyilt, aztan a z6ld
és utana a voros. Ritkan latott harmonia mind
a harom szalonban, a szépség, a luxus, az
izlés, a gazdagsdg keveréke. Az aranyo-
zott, selymekkel behuzott butorok, a Cor-
maridel-paravan, a rézkandall6 vorés mar-
vanylapjan XVI. Lajos névérének, Adélaide-
nek mellszobra, egy életnagysagi hdfehérbori
néi akt, aztdn egy fekete kinai pamlag,
folotte a falon aranyozott karos gyertyatartok
fekete gyertyakkal, brokatok, barsonyok, go-
belinek, muzeélis érték(i nippek, palmak.
Dél szines viragai és 0©rokzold novényei,
igy, ilyen koérnyezetben csak kiralynék vagy
kiralyok baratnéi éltek és régi id6k gazdag-
lelk(i szerelmes asszonyai. Es talan ezek
kultuszanak hdédolt a quai Voltaire-i haz
kés6i Urnéje, amikor még arra is figyelt,
hogy a kék szalon harmonidjat meg ne
szentségtelenitése a voros libéridba bujtatott
fékomornyik. A kék szalonba kiralykék,
a z06ld szalonba tengerzold, a vords szalonba
pedig langolé vorosszind libéridban Iéphetett
be az inas. A voros szalon intim sarkdban,
ahol a fekete kinai pamlag volt, ott pedig
csak ezusttel zsindrozott fekete egyenruhdju
lakdj szolgélhatta fol a — whiskyt, mint
szimbdlumot, hogy a tradicidk és a mai élet
szerctete békességben megférnek egymassal.
A kett6t Ossze lehet egyeztetni, meg lehet
békiteni. Ugy, ahogyan Cécile Soréi csinalta.
Az ebédlGjében és a halészobajaban pedig
tovabb muzsikalt a mult... Az egyik a tria-
noni palota kiralyi ebédl6jének kopiaja,
a masikban Dubarry asszony agya és toalett-
szekrénye. A szekrényen az ezlst targyak,
kristalytivegek a kiralyi kurtizan toalett-
felszereléséhez tartoztak. A hdal6szoba egyik
ajtaja a konyvtarba vezetett, masik pedig —
kozvetlen az &gy mellett — a marvanyfall
furd6szobaba. Héfehér marvany a furdé-
medence is, szemben vele egy oOriasi velencei
tikor, amely alatt egy antik szarkofagon dél
szines virdgai illatoztak. Az ablakon sarga
tejuveg, amely nyaron megsz(iri a nap izz6
sugarozonét, az Gsz szomor( sziirkeségébdl
pedig kicsalja a kodfatyol alatt bujdoséd
fénycsikokat, 0sszegydjti, megszinesiti 6ket
s Orok derdt, 6rok mosolyt vardzsol a mar-
vanyfalakra.

Ez volt Cécile. Soréi otthonanak bels6 deko-
racidja.

A szirke haz ablakai és hatalmas balkonja
a Szajnara néztek. A tekintet innen atfutott
a Royal-hidon és megcsokolta a Louvre
mindig csukott ablakait.

Ebben a kornyezetben, ebben a miliében,
e Kkulsd és bels6é dekoracié kozott élt a fran-
cia tragika, hliséget eskiidve a multnak és
szeretve a jelent.

*

Michel Georges-Michel, a parizsi élet utolsd
kronikasa annakidején, egy kisebbfajta, re-
génynek is beill referadaban szokott be-

szamolni Cécile Soréi egy-egy mozgalmas
napjarél, amely akkor kezdédik, amikor

a Notre-Dame csonka tornyai folott atragyog
a folkel6 nap els6 sugara, beszokik a quai
Voltaire-i szirke haz egyik els6 emeleti ab-
lakan és addig simogatja, cirégatja a Dubarry-
agyban pihend asszony nemesvonall, érdekes
arcat, amig ki nem nyilnak a tengerzold-
szinl, szép, nagy szemek. Reggel hét odra
csak és Cecile Soréi mar flrdik.

— Az éjszaka azt almodtam, hogy XIV. La-
jossal volt eskivém. A Louvreban laktunk.
Milyen szép volt a Louvre és milyen Kkar,
hogy elvalaszt t6le a — Szajna...

Louise, az els6 szobaleany van ilyenkor csak
az urndje, mellett. Az els6 reggeli toalett.
Szappan és rizspor, semmi festék. Utana se-
lyempizsamaba 0ltézik Cécile Soréi. Kiralyi
udvarok aprodjai viseltek olyan ruhat, mint
amilyen Cécile Soréi pizsamaja. HosszU ka-
bat és térdig éré nadrag.

Aztan reggeli kovetkezik, utana Oltdzkddés,
lent a haz el6tt mar nyugtalanul berreg
a hatalmas Renault-kocsi motorja.

— Olivér tusszentett, ma nem viszem ma-
gammal.

Olivér — Cécile Soréi japan pincsije.

Az egyik inas két bérondot visz le az auto-
hoz és Cécile Soréi fél éra malva mar robog
a Studidba. Mozifolvétel.  Figaré hazassaga.
Soréi asszony dolgozik. OtszOr festi ki ma-
gat, Otszor csinaltatjdk meg vele Gjra. Mert
mas a szinpad és mas a mozi-studié fénye.
Cécile Soréi nem haragszik, nem ideges.
Egy-egy jelenet utan egy-egy pohar pezsgé.
Délig szakadatlan munka.

Amikor az auté Gjra megall a quai Voltaire-i
haz el6tt, fent az elészoba, a kék szalon,
a z6ld szalon mar tele van varakozokkal.
Cécile Soréi Ugy szokik be a furddszobaba.
Els6 a masszirozas. Kozben a titkarnéje be-
hozza a postat, az Ujsagokat és a kint vara-
kozdék névjegyeit.

Egy dra.

A voros szalon ajtaja 6tpercenkint nyilik.
Ujsagirék a vilag minden tajékarol, festok,
szobraszok, — hiresek és névtelenek, joté-
konycélu egyesuletek elnokei és elndkndi,
kislanyok és nagylanyok, akik szinhazat akar-
nak jatszani, fényképészek, filmrendez6k vo-
nulnak fel vagy két éran at... Aztan gyors
ebéd és egy 6ra mulva mar a Comédie Fran-
faise szinpadan van Cécile Soréi. Délutani
eléadas. Este hétig. Kilenckor az inasok a
szalonokba kalauzoljak a vendégeket. Estély.
Miniszterek, parizsi nagy lapok direktorali,
politikusok, tudésok, irék, amerikai milliar-
dosok, 6reg régi baratok és fiatal szép asszo-
nyok.

Cécile Soréi aranyruhdban kozottuk.
Mindenki 6t nézi, mindenki 6t csodalja, min-
denki 6t hallgatja. Akik elészor vannak néla,
azok latni akarjak a dekoraciét is, amely ko-
z6tt él. Soréi asszony kalauzolja 6ket. Ma-
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gyardz, mint a guide a mulzeumokban. A
Dubarry-agy. Hogy mennyit érhet? Ez, csak
ez érdekli az amerikai milliardosokat.

— En haromszazezer frankért vettem, a mai
értéke azonban nyolcszazezer frank.

Ejfél.

A parlamentben éjszakai Ulés van. A minisz-
terek, képvisel6k, politikusok sietnek. A par-
lamentben az elndk alig ejti ki az els6 szava-
kat, amikor minden szem az elndki emelvény-
nyel szemben 1év6 paholyra iranyul. A pa-
hlolyban, fekete selyemruhaban, Cécile Soréi

ul.

Ejfél utan kett6kor Cécile Soréi bucsuzik. Egy
gesztus, egy néma ,,adieu” a minisztereknek,
a képviseldknek. Mint egy kiralynd, ugy vonul
ki a parlament paholyabol.

A Kkisér6i, a vendégek invitaljak a Mont-
martre-ra. Szupé, tanc. Nem, erre nem haj-
land6 Cécile Soréi. Ez mar messze esik az ¢
életét6l. Robog haza. Ejszakai furdés, azutan
a Dubarry-agy folétt Louise meggyujtjia a kis
kandelabereket.

— Louise, egy konyvet kérek.

— Melyiket?

Cécile Soréi a mult éjszakai almara gondol és
azt mondja:

— A XIV-ik Lajos hazassagarol.

Tiz éve ennek. Cécile Soréi ma a Champs
Elysées-i sugaruton lakik, modern bérpalota-
ban. a Dubarry-agyat — Ugynevezett vagyon-
ment6 vasaron — eladta, csébltorok kozott
él, kozben grofnd is lett, egy francia grof
vette feleségul és egyid6ben — pénzt, sok
pénzt akart keresni, mindendron — még a
music-hallok brettlijén is fellépett. Természe-
tesen ott is sikert aratott, de azért végil is
csak visszatért orok szerelméhez, a Comédie
Francaise szinpadahoz, amelyen a ma kenyér-
gondokkal kuizdé francia polgarok ugy tnnep-
Uk. mint egy kiralyn6t. Talan kiralyné is
lehetett volna Cécile Soréi, dehat a Versaillcs-i
palotabdl, az 6 fénykoraban mar nem gordult
ki egyetlen udvari hint6 sem ...

V4 V4
1 hét = 10 év
Err6l On is meggy6z6dhet. Asszonyom,
hogy a forradalmat jelent§ Vitai Crém

1 heti haszndlata 10 évvel fiatalita meg
teintjét. A

Vitat

Crém, mely az eredeti <Lever Biological

Laboratories> bértaplalé vitamin|at tartal-

mazza, az arcbdr sejtieit regeneralja, Ujra
életre kelti.

Ne felejtse el, Asszonyom, hogy a szem-
alatti rancok, a széaraz, petyhudt arcbér
nemcsak az id6, hanem a helytelentl meg-
vélasztott kozmetikumok eredménye is. A

Vitat

Crém mar az els6é hasznalat utan

az arcbOr szarazsagat megszun-

teti, barsonyossagat, vitalitasat
visszaadja.

Kaphatd: gyégyszertarban és jobb drogé-
ridkban. Egy nagytégely ara: mely cca !
hénapi id6tartamra elegendd, P 5.90.
MINDENUTT KAPHATO!
Magyarorszagi vezérképviselet:

VAROSI GYOGYSZERTAR

BUDAPEST, VACI-UTCA 34.
Vidékre postai szétkildés!
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A varoska oOregkisasszonya

[RTA TOROK SANDOR

Egv artatlannak tetszd tréfaval kezd6dott
az egész ... s a messzi kisvaroska — ahon-
nan most az utolsé hirt kapom roéla, Hla-
vathi Rozéalkarél — jéforman harom nemze-
déken keresztil labujjhegyen jart 6rokos
menyasszonysaga kordl.

Most, hogy kikoltozott mar a patakon tulra
a dombok ala, most mar elmondhatom ta-
lan ... Nem kot tébbé messzi s oly kedves
varosom tapintata, nem k&t a fogadalom,
melyet senki sem tett senkinek, csak Ugy ma-
gatol kialakult ez a magatartas Hlavalhi R6-
zéiba korul, amint becstletes komédiaval el-
dajkalta 6t a kis kozosség holtaig valé nagy
gyaszaban. Ebben a mélységesen csondes és
illedelmes gyaszban, mit vélegényéért viselt,
aki sohasem volt.

Persze a torténetnek — mint torténetnek —
az elejét én mar csak masodkézbdl kap-
hattam. Hiszen gyermek voltam még, ami-
kor 6 mar régen beburkolézott fajdalmaiba
s aprocska lépteivel, szarad6 kis fejét kegye-
sen oldalt hajtva, osongatott koruléttem. A
Ferencesek-templomaboél jott kora reggel...
vagy a Varat sétalta korul alkonyattal... s
csukott ablaka mdog6tt Glt néha és nézett ki
a Szent Janos-katra. amint csobogott, csobo-
gott a viz a kévalyuban.

De voltaképpen nem is mondta el senki...
nem, nem emlékszem ra, hogy ekkor cs ek-
kor valaki elévett volna azzal, hogy hallot-
tad-e a Hlavalhi Rozalka torténetét? Nem, a
leveg6ben volt mindez s a beavatottak — a
varoska lak6i — tudtdk az egészet, egy-
ontetlen, anélkil, hogy beszélni kellett volna
réla, belélegzettek.

igy én is folszivtam magamba s tudtam,
hogy akkor régen, 6k ketten, Hlavathi Ro-
zélka, meg a Pelséczy bacsiék lanya, Agi,
mint viddm fruskak kieszelték a nagy hec-
cet: aprohirdetést tesznek be egy pesti Uj-
sagba. Vélegénykeresét. S aztdn jonnek majd
a levelek, hlha, s nagyon nevetni lehet! A
Pelséczy fili, Géza, Pesten volt mar akkor,
jogasz, maid ¢ feladja s 6 kapja a leveleket
és a hazai postaval tovabbitja a hdganak.
Be is tette Géza az aprot s aztan ugy for-
dult, hogy a maga szakallara, meg a higa
kis cinkossagaval is, latoltak az eseményeket
Hlavathi Rozéalkdra. © irta meg a levelet
neki, Géza, ez az egy levél jott a hirdetésre,
ez az egyetlenegy — de micsoda levél! 1zz6,
langol6 csodalatos levél volt ez... jéforman
napokig pirult téle, még ha egyedul volt, ak-
kor is. S6t akkor még inkabb. S hogy nem
vélaszolt — hogy tenném!... —, jott ra az-
tdn a masodik s harmadik is, egyre sirge-
tébb, kérébb, konyorgbbb. .. hetek teltek és
félve és reszketve, valaszolt mégis.

N6ni, tagulni, dagadozni kezdett az gy ...
egyszer csak Géza megirta, hogy éppen az 6
baratja ez a fil ... ilyen és ilyen ez a fil s
egészen oda van érte... Valami bolondos

laz fogta el a hagat is és csinaltdk tovabb,
f6zték, keverték, most mar nem lehet abba-
hagyni. Varazslatos, nagy, mindent elsodrd
szerelem nétt ki a tréfabol, regényes és kor-
h{i szerelem s mar nem tudtdk megtenni,
hogy széttépjék az egészet. A titkos vdle-
gény — mert mar az volt — egyre jobban
és jobban foln6tt Hlavathi Rozalka koril,
élete korulményei kialakultak, kornyezete,
rokonséaga, napi teenddi, minden . .. végul jo-
vetelét igérte mar... Aztin nem tehette,
mert fegyvergyakorlatra vonult be az ezre-
déhez ... aztdn ismét igérte, jon. igen, Gé-
zaval érkezik... aztdn az apja beteg lett s
nem johetett, jaj. nem.

Valami kozel két évig igv ment ez.

Akkor végre is a fil. Géza — kulfoldre ké-
szilt. doktoralt mar s nekivagott az életnek
— raszanta magat, hogv szétszakitja ezt az
egészet, elvégre mig a vildg, nem lehet csi-
nalni. Levelet irt az apa nevében: meghalt a
fid. Igen, meghalt, hadd omolion szerte mar
ez a csacsi jaték... — meghalt, tidégyul-
ladas vitte el, mindent elmondott neki —
mesterm(inek szanta ezt a levelet — mindent
elmondott az apanak, s ¢ volt, bizonv § volt
az utols6 gondolata. Taian jobb is igv —
irta ez az apa —. hogy sosem lattak egy-
mast. tan konnvebb a felejtés... 6 nem
akarja latni, nem, nem, fia arvanmaradt
menvasszonvat — nagvon ég a seb, ne szag-
gassuk —, legven vége mar.

S akkor kezd6doétt voltaképpen.  Akkor
mondta meg Hlavathi Rozéalka otthon a
titkot: neki vélegénve van. immar halott vé-
legénye. Beteg lett akkor Hlavathi Rozélka,
olvan bénatbetegséget kapott, amilyen a re-
gényekben volt akkoriban ... s hogv fel-
épult rendre —' gyaszt oltott. Amit aztan
tobbé le nem vetett soha.

Lassan elmaradtak mell6le 6véi: egy oreg
nagybdcsi élt velik, az még abban az évben
hagyta ott 6ket, s az esztend6k soran, az
id6k rendje szerint, apja, anyja is sorra &
egyedul maradt most mar.

Akkor koltozott az Iskola-utcaba, s lellt az
ablakhoz, szemben a kdttal.

Mije volt s mib6l élt? Talan semmibdl és

A csend zenét...

A csend zenél: e némasag
A végtelenbe olvad.

Titkos beszéd e néma zaj:
igy csevegnek a holtak.

A csend zenél: hallgat a vagy,
Szunnyad a tlindéralom.

S a nagy zsivajban elveszett
Magamat — megtalalom.

Zsilinszky Margit

MAGYAR NOK LAPJA

semmije nem volt, csak az emlék, a tisztan
maradt emlék a fiurél, aki egy rossz tréfabol
nétt elé ilyen szépre s okosra és jora, ilyen
makulatlan tiszta férfiava, ilyen blvos em-
lékké. Ha most visszanézek ra szegényre
— bar nem tudom, tan boldog volt & eb-
ben ... nagyon boldog is, Ugy lehet... — ha
most visszanézek réx amint a Ferencesek-
templomabél jon... vagy a Var alatt el-
suhan ... vagy az ablakdban Ul a kd&szent
kuatjaval szemben, szinte dgy vélem, ételre s
italra se volt sziksége, csak lelkének készsé-
ges gyasza éltette vékony Kis testét.

S alakult a jaték... egyik oldalon Hlavathi
Rozalka 6zvegy kis menyasszony, masik ol-
dolon: a varos. Két egy-titkot 6rizlek 6k ket-
ten — Rozéalka kisasszony s a varos —,
az egyik, hogy nem volt ez az ember; s a
masik, hogy: milyen volt.

Jatékuk folott futottak az évek és évtizedek
is mar. .. Géza hazajott régen s mar polgar-
mesterséget is viselt otthon, aztdn meg is
hazasodott, meg is kopaszodott, egyszer
szinte képvisel6 is lett: s minden szerdan
este elment most méar az iskolautcai hazba
és beszélgettek, vagy hallgattak — rola.

Ezt a burkot most mar gyilkossag lett volna
attorni . .. csak nem hozza nyulni, nem. nem,
ha lehet, inkdbb novelni s erdsiteni, dvni és
félteni, résen allani, nehogy valami galadsag
ratorjon a Hlavathi Rozalka gyaszara s faty-
lat komisz szelekkel megtépazza.

Hiszen minden kisvarosnak van egv szomor-
kas Oregkisasszonva — aki csak Ul az ab-
lak mogott, a banatait Orizgetve és «nem
latja sirni %enki 6k a nagy ismer6i a be-
felé hull6 kénnvek titkainak, amelyek olyan
szép elefantcsontszinlire hervasztidk az ar-
cot s félrehaitidk a szarad6 kis fejeket — a
mienk Hlavathi Rozalka volt, a kedves.
Milyen okosan és szépen, miiven jol. bol-
csen és forrd gavallériaval vallalta s allta a
szerepet ez az én draga varosom! Elibe all-
tak s korilfogtak elszantan és ravaszul, ne-
hogy valaki hozzaérhessen. A varoskaba
helyezett idegen — tanar, katona, bir6 —
mogéje nem férkézhetett a titoknak. Az a
katona, ha f6hadnagyként jott, 6rnaggya
kellett hogy Oregedjék a Var alatt s csak
akkor tudta meg a titkot: Hlavathi Rozai-
kénak sose volt vélegénye ... Nem adtak ki
csak Ugy akarkinek, aki jott, annak el6bb
meg kellett gyokerezni, kivetk6zni a «jott-
mentség»-b6l s bclelérni a magunk erkdlcsei
kozé, ¢idevalédnak lenni s akkor Kitlintetés-
képpen tudta meg, hogy mi van Hlavathi
Rozélka korul és a varos ezzel: befogadta 6t.
Az id6k futottak, mondom, a Pels6czy-lany
— ki hajdan Agi volt — elszarmazott a va-
rosbdl, messzire ment férjhez; ha rokon-
latogatoba érkezett, néman olelték at egy-
mést Hlavathi Roézéaikéval s az érkezd aztan
kis csipkekend6be szipogott... Nem mer-
nék eskudni ra, hogy vajjon nem hitte-e 6
is egy kicsit mar abban az id6ben a régen
volt vélegényt.

Amilhogy lassan lassan — bucstizva a Hla-
vathi R&zaitél —, mintha magam is hinni
kezdeném...



Visszavarni valakit...

iRTA 1ZSAK-GYARMATHY LASZLO

Ez a tavasz olyan slllyal koézeledik, mint
még soha tavasz nem bomlott a vilagra.
Valamennyien agy hisszik, hogy Uj életet,
0j rendet hoz a fold keriletére. Uj szin,
mas szokasu és hangulatu vilag akar meg-
szlletni ezen a tavaszon. Kis porszem, ég
és fold kozott, visszafogott 1élegzettel figye-
lem a nagy harci drdma zajat, amelyben
mar nincs tobbé kilon' szinpad és nézbtér:
a szintéren vagyunk valamennyien. Figye-
lek — a homorl, messze ég alatt, egy aprd
életre itélve — és varom a redm es@ részt.
és varom a tavaszt, a tavasz csodajat. En a

tavaszt mindig fiatal lanynak képzeltem.
Hamvas, langyos estéi olyanok, mint a
hiszéves lany haja és bére. Napos dél-

utdnon megindulé kis szell6i Ggy jarnak a
nyakam korll, mint az emlék: karcsi lany-
karja a vallamon. A felhtzott red6ny( ab--
lakon, reggel 9 6rakor, ugy .Iép be hozzam
marcius, mint vidéki didkkoromban a tanar
lanya, akivel szerelmesek voltunk, bekopo-
gott, hogy szokhetink a meleg mezoére ...
Mennyit jartam kizéldult patakpcrtok hosz-
szan, nadasok és flizesek nyers nyarszaga-
ban, rezgd uvegfényl erd6széleken, olda-
lamon egy lannyal, akinek csodalatosakat
hazudtam, csakhogy érzelmesebb' legyen a
sétank. Oh, csak még le tudnam irni azokat
a parbeszédeket! (Nekem, kivételesen, iga-
zan kar megoregednem, mert nemcsak a
szépekkel, de a cslnya lanyokkal is 6rokké
sétaltam, érezni kivantam a hunyaszkodd
lelk(ik s a csuf ifjusaguk felragyogasat a
piros alkonyi sétdk varatian 6romeiben.)

Az volt a régi tavasz és most itt van ez az
Uj, amely kétvallra teper forgeteges tartal-
maval. Mint z6ld langok, pattannak a ri-
gyek a fakon és bokrokon és a férfiak mil-
li6i harcba mennek, befejezni az (j vilag

épuletét. Nincs tobbé «nézbtér», minden-
kire szerep véar, egyenl6 hofoku lelkesség

a jove felé.

A n6k mar készilienek a harc utani idére!
Mikor vissza kell varni megtér6 urukat,
vagy aki maid a férjuk lesz. Ez az ember,
ez a habora utani férfi Gav kozeledik a
csaladi haz aitaia felé, a joszagl kerti Gton
at, az otthoni szobaban az ernyds lampa
fénykorében ul6 arcokhoz, mint gyermek-
kori alomhoz, amelyrél valéban kideriilt,
hogy nem hazugsag volt. Ez a férfi — ki-
faradt, de boldog kuldétte a Jévendének,
— csillagmesszeségbdl kozelit maid az
ismer@s tanyérokkal teritett asztalhoz, ennek
a férfinak a lelkében megtortént az egész
vilhg minden szornylisége, amelyekbdl
mégis tisztdn hozza haza hitét a csaladi
.arcokhoz, a szelid ebédlGasztalhoz. Nem
elég kiharcolni a férfinak az (j vilagot, —
az igazi, a mélységes gybzelem azon is
mulik, hogyan varjak vissza ezeket a fér-
fiakat az otthoni életre?

Kik jutalmazhatjadk meg mélton a fegyver-
forgaté férfit? A feleségik, a menyasszo-
nyuk, csaladjuk, kiknek arcképét azok ma-
guk elé allitottdk kint a idvészarok mélyén,
a halal mezején vert gyorssatorban is s ar-
cuk- lagy vonalait sziviikbe sitve viselték az
éjszakai rovid, éber, katonakopenyes almok
ideién is. A férfiak meggy6zhetik a habo-
rit és a n6k megnyerhetik a jovét. Fegyve-
rik az otthon, amelyben Ugy benne liktet
szivik meleg dobbanasa, mint a régi fali-
6ra megbizhato, bizalmas zenéje:
Mindenaron ennek kell torténnie,
aron ilyennek kell lennie az 0j jovendét be-
rendez6 magyar lanynak és feleségnek ...
Mert egyel6re sllyos panaszok vannak. A
multkor tarsasdgban panaszolta egy anya,
milyen nyegle hangnem uralkodik a mai
szerelmesek kozott. A lany ugy beszél az
udvarlé fidval, mint a drétsz6rd foxijaval.
&Pofam — igy hivija. Oreg r mesélte,
hogy az egyik belvarosi kavéhazbdl kilépve
hallotta, amint a jénev(i lednygimnaziumbal
jové két szép matrézruhas leany ezzel ug-
rott be a telefonfulkébe: «Varj, felhivom
azt a palit, aki nekem tegnap tidvarolt A
tarsasdg masik néni tagja hallotta, amint
egy zsuron az ifji igy vallott a zongoranak
tdmaszkod6 lednynak: «Nézze, Katdka, ész-
revehette, hogy bukom tnagara S Aallitélag
volt mar leanykérés, amelynél a jelolt azzal
kezdte, hogy & %beleesett mar két év ota
a kedves mama leanyaba.

Ezek a kifejezések, a tarsasagbeli anyak
szerint is, sajnos, nemcsak szavak a fiatalok
életében. A rosszizli szavak mogott leg-
tobbszor rosszizliek a gondolatok és fel-
szines, konnyelm(i a lélek is.

Nem nehéz kideriteni, honnan ered mind-
ez? Volt itt egy szézad-elsénegyedi szel-
lem, amely megbontotta szemérminket, ki-
kezdte népi méltésagunkat. Ennek most
vége, de nyomai ittmaradtak: nyegle kony-
vekben, szajhagyomanyokban, fegyelmezet-
len szemérm( tarsadalmi magatartds 6rok-
ségében. Az irtbhadjarattal nem szabad el-
késni. Az anyak ébredjenek fel friss erével:
vigyadzzanak, mit olvas a lanyuk, hogyan
beszél a lanyuk.

Az 6 leanykorukbeli, tizenkilencedikszazad-
beli, «Poesie feliratl, selyembekdtésl kony-
veknek van itt most hivatasuk, amelyben ha
annyi allt «szeretem magat, kisasszony —
méar nyakig pirult t6le az olvaséja. Igen, a
nemes elpirulast kell megtanulnia a mai leéa-
nyoknak.

Varazsoljuk vissza a régi szemérmet, meg-
josolhatjuk: sokkal izgalmasabb is lesz egy-
szerre, a fiatalok szaméra is, Gjra a szere-

lem, nem szélva arr6l, hogy mennyivel:
szebb. A haborabdl diadallal hazatéré
férfi oldalara a nemes ndiességben gy6z-

tes, Uj magyar né valo.

MAGYAR NOK LAPJA

minden--

Ezért ugyan

ne maradj itthon,
vegyél be
Pyramidont!

tieiw feMAKkity

Neiv-Yorkban tortént. A borbélyomnal vol-
tam. Mikdzben simara borotvalta &brazatom.
ennek a tisztes iparnak Iratlan illem-kédexe
szerint, szellemes csevegéssel Ohajtott szdra-
koztatni.
— Tessék elhinni, — sbéhajtozott Manhattan
Ur, neivyorki borbély- és fodraszizlet tulaj-
donos, — a mi szakmank sem olyan mar,
hogy joggal irigyelhetné a tobbi iparos!. ..
Tessék elképzelni, belép a vendég és he-
lyet foglal... Nézem, nézem, de nem birom
leolvasni az arcardl: van-e elég pénz a zse-
bében, hogy a jo hajvagas miivészetét kel-
16en honoralni tudja ...
llyen kolt6ien mondta Manhattan mester,
aztadn elmesélte az aldbbi torténetet.

¢

- napokban tortént, hogy egy elegans férfi
jott be az lzletbe. Divatos keménykalap volt
a fején. Kézenfogva vezetett egy Kisfiut.

— Parancsol, urasadgod? — kérdeztem.

— Borotvalas! — mondta roviden.

Az elegans urat els6osztalyd kiszolgalasban
részesitettiik. Amikor kész volt, udvariasan

megkérdeztem:
— Es a kisfiu? ... Ne nyirjuk le a hajat? ...
— lgaza van, mester. Vagja le, amig én

egyet-mast bevasarolok.

Aztan elegansan biccentett a fejével és tavo-
zott az Uzletb6l.

Egy 6ra is elmult, a kisfil hajvagasa rég be-
fejez6dott, amikor nyugtalansagomban még-
is megkérdeztem:

— Kisfiam, hol marad az édesapad?

— Nekem nincs is édesapam.

— Hat az az ar, akivel bejottél?

Es a kisfit ezt felelte:

— En nem tudom, hogy Ki... Megszélitott
az utcan és azt mondta nekem: Yyere velem,
ha latni akarod, hogyan lehet ingyen borot-
valkozni ...»
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A filmcsillagok legdragabb luxusa

Amerikai Ujsadgokban sokat olvastunk a film-
csillagok kaprazatos ékszereir6l. Képeiket is
megbadmulhattuk s ha érdekelt, megtudhat-
tuk, ki hany ezer dollart fizetett értik a biz-
tositoknak.

Am a filmcsillagoknak nem dragakdvek a
legmerészebb fény(izési cikkeik. Hollywood
legnagyobb luxusa: anyanak lenni. Kékszem(
kislanya, feketeszem(i kisfia nem kevesebb
mint harmincezer dollarjaba keril az atlag-
filmszinésznének, nem ‘kevesebb mint fél-
milliéjaba a vilaghir(i sztarnak.

Miért?... Mert egy évre nyugalomba kell
vonulnia. A legtdbb filmrabszolga szerzédése
szigortan kikoti, hogy hazassdga utan kote-
les havonta megvizsgaltatni magat egy hires
specialistaval s az els§ ,,gyanus jelre™ vissza
kell adnia szerepét. A filmgyarak ezen
a téren nem ismernek tréfat.

Egyévi gazsijat elveszti hat a szinészng, ami
nem baj, ha a film, melynek forgatadsa koz-
ben betoppan a goélya, atlagfilm s nem nyujt
kulénosebb ,kiugrasi lehetoséget” fészereplo-
jének. De mi torténik, ha a film végre meg-
adja szerepl6jének azt a ,nagy sanszot”, azt
a hirtelen felt(inési lehet6séget, melyrél va-
lamennyi filmszinész almodik,?

Hollywood statisztikai azt mutatjak, hogy az
ilyen lehet6ség ritka. A legnagyobb sztarok
életében se kopogtat tobbszor, mint egyszer
vagy kétszer, hat még a kezddk éleiében!
Gléria Stuart sokaig egyedulalldé megszemé-
lyesit6je volt a filmek bakfisainak.

Glériat a sors olyan alakkal ajandékozta
meg, hogy 24 éves kordban iskolaslany-
szerepeket jatszott s kozben bakfisrajongas-
sal csliggolt rendezgjén.

Ez a lelkes férfit csak a filmnek élt.
Aki suldoélany volt a filmen, az szamara
csitri volt az életben is.

— Ne (ldozz, kislany, — mondta Gléria-
nak, — elcsapnak, ha kiskortval kezdek Kki.
— Kiskortval? — nevetett Gléria. — Iluszon-
négyéves multam. Ha akarja, bemutatom

a keresztlevelemet, — de ezt mar az anya-
II:i:')nyvvezet()’nek mutatta be hazassagkotése-
or.

Néhany hénap mulva Gléria eltlint a fény-
képezOgépek lencséi €'6l. Gyermeket vart.
Boldogan bontotta fel hlszezerdollaros szer-
z6dését. A filmgyar, melyhez tartozott, séva-
rogva varta vissza. Ugyanigy vartdk a tobbi
gyarak, melyeknek Glériat idénként ki-
kolcsonozték bakfisszerepekre. Egy hdnappal
a kis Szilvia szlletése utan ismét a film-
felvevd lampéak fényében allt Gléria.

Az igazgatok, a kritikusok, rendez6-férje
olvalagon nézték. A ridegfényd lampak annal
targyilagosakban. Az elsd felvételek utan ki-
dertilt, hogy Gléria nem alkalmas tébbé kis-
lanyszerepekre: teliidomd fiatalasszony lett
bel6le. Négy szerepet kellett visszaadnia,
harminckétezer dollart vesztett s 6vodaba
jart a szbéke Szilvia, mikor mamaja szerepel
kapott ismét. Masodrend(i szerepet. A nagy
bolygék mellett ezutdn mar csak mint segéd-
csillag szerepelt.

Anyaszerep. Mily szép és biztaté dolog, hogy
Stuart szinészng esete — és még sok masé —
nem vette el a tobbi filmesillag kedvét az
anyasagtol. S6t fellazitja 6ket rabszolgasaguk
ellen s minél Unnepeltebb, minél gazdagabb
a szinésznG, annal szivesebben teszi kockara
karrierjét egy pisze kislany, egy nagyszemd
kisfiti kedvéert.

Norma Shearer élete legnagyobb szerepét.
Maria Antonia kiralyné torténetét szakitotta
félbe masodik gyermeke miatt.

A filmen szerepl6 kastélyok, kertek, termek,
utcak, kutak tanulmanyozéasara husz szak-
ért6t kuldott a gyar Parizsba. Fél évet tol-
tottek ezzel az urak Franciaorszagban s
ugyanennyi id6t a ruhatervez6k a parizsi
muzeumokban. Hollywoodba visszatérve, fel-
épitették a gyar terlletén a trianoni kastély
gipsz-ikertestvérét, koréje varazsoltak a ker-
tet. Elkészitették a ruhdkat, amelyek antik
brokéatbdl szabattak egyt6l egyig. Beszerezték
az ékszereket, melyek kozul valodi volt
mindaz, amit a f6szerepl§ viselt.

A film — melyben kétezer statiszta vett részt
— szenzéciésnak igérkezett. Nagyobbik felét
elkészitették, mikor egy reggel ragyogd arc-
cal allitott be a gyar igazgat6jahoz Norma
Shearer.

— Nem vaéllalhatom tovabb a kirdlyné sze-
repét — mondta. — Jobbat kaptam: anya-
szerepet.

Az igazgatd kétségbeesett s vele a tobbi igaz-
gaté, rendezd, rajzold, fényképész, hang-
mérész, finanszirozo.

Mitévék legyenek? Hosszas tandcskozas utan
elhataroztak, ho?(y — ez egyszer kivételt
lesznek: megkérik Normal jatsszék addig,
,amig lehet" s ha nem jétszhatok tovabb, el-
teszik a filmet, megvarjak, amig visszatér.
Norma Shearer, aki nemcsak filmjein finom,
kedves és okos, hanem az éleiben is az,
tudta, mekkora veszteség a gyarra nézve egy
rég beharangozott film félretevése. Snként
lemondott hat tovabbi fizetésér6l, ami a va-
rasi id6t beleszamitva kerek kétszazezer
dollar volt, 1évén a mi(ivészn6 fizetése heti
oOtezer dollar.

Az orokbefogadott gyerekek varosa. Akik
nem olyan biztosak tehetséglikben, mint
a nagy mivészndk, de ugy érzik: nem élet
az élet gyerek nélkul, azok megalkisznak
a sorssal s a nagy arvahazak egyikében va-
lasztanak maguknak egy gyereket. ElGszor
csak ,,prébaidore” viszik haza, de a tapasz-
talat azt mulatja, hogy a prébaidé minden
esetben bevalik. Egyetlen gyereket se kildtek
még vissza az arvahdzba U0j szilei. Vala-
mennyit orokbefogadjak. Az Egyesult Alla-
mok tobbi részében egyiittvéve nem adoptal-
nak annyi gyereket, mint Hollywoodban.
Miriam Hopkins, akit az ,,Olajvaros” cimi
filmbél ismeriink, egy newyorki &arvahazban
pillantotta meg fiat, Mikyt.

— Két és féléves volt akkor, — mondta
Miriam egy interjban, — s meglatni és
megszeretni 6t egy pillanat mive volt.
Fél orat jatszottam vele. Mikor le akartam
tenni, sirni kezdett és a nyakamba kapasz-
kodott. Azonnal magammal vittem s nem
tudom, jobban szerelném-e, ha az lenne,
amit ,sajat édes gyerekének" nevez az
ember.

A filmek ellenallhatatlan komikusa, llarold
Lloyd két kislanya mellett 6rokbe fogadott
egy kisfiut is, akivel a kislanyok a tenger-
parton ismerkedtek meg. A kisfil arva gye-
rek volt. Lloydék meghivtdk Hollywoodba
néhany hetes tartézkodasra. A hetekbdl ho-

napok lettek. A kisfi végkép 1Joydéknal
maradt.
Valamennyi kozil legmeghalébb a széke

Carol Anne-¢, akit Wallace Beery, a filmek
acélokli Gonosz Pistdja a vonaton fedezett
fel. Egy rokona ép a legkdzelebbi arvahazba
szallitotta a kislanyt, kinek szllei nemrég
haltak meg influenzaban.

— Boldog, szép, fiatal emberek voltak. —
mesélte a rokon, mikdzben Carol Anne Ugy

maszkalt az O6rids Beeryn, mint mdkus
a tolgyfan. — szerelemb6l héazasodtak &ssze.
M\ Y\R <@® K | \'1JA

alig vartdk ezt a kislanyt. Ma egyéves sze-
gényke, negyedéve vesztette el a szileit, akik
majdnem olyan szegények voltak, amilyen
boldogok. Sajnos, én is szegény vagyok; ha
nem lennék azj magamnal tartandm ezt az
édes gyereket.

— En nem vagyok szegény és szivesen ma-
gamhoz veszem a kislanyt, — felelte a film-
szinész. — A nevem Wallace Beery.

Azt varta, — joggal, — hogy az asszony fel-
kialt o6rémében a hires név hallatara. De
nemcsak hogy nem kidltott, arcizma se rez-
zent. Kiderult, hogy sohase hallotta Beery
nevét. Mentanai hegyek kozott lakik. Nem
volt még moziban. Carol Anne anndl inti-
mebben latszott ismerni Beeryt. Két kovér
kezével hajaba kapaszkodva, vallara lendi-
tette magat s onnan nem tavozott tobbé.
Ma hatéves. Valahanyszor Beery interjit ad
Gjsagirénak, behivja Carol Annet.

— Ha fényképezni akar, vele fényképezzen,
— mondja az Gjsagirénak, — de ki ne merje
irni, hogy fogadott gyerek! Legsajalabb kis-
lanyomnak tekintem Carol Anne Beeryt s azt
talalom, hasonlit is rdam. Igaz, Carol?

— lgaz, — feleli a tiindérszép kislany s forr
szeretettel néz a csuf Oriasra.

Bécskai Magda

et —
Ovomo Itina

megadja a szervezetnek a mai idék foko-
zott munkatempoéjahoz szikséges energiat.

Az OVOMALTINE-t fogyaszté dolgozé
ember a napi munka elvégzése utan sem
érzi magat annyira faradtnak, hogy a meg-
érdemelt szérakozast ne élvezze.

kz. OVOMALTINE koénnyen emészthetd,
gyorsan felszivodik és kis térfogatban tar-
talmazza a szellemi és testi munkéhoz any-
nyira fontos er6tobbletet és életfontossagu

wohmtime HATAS
CSAK OyV AL ST E-rtd womare.



HIDVEGHY VALERIA

klvanyzi
itélyl ni
ickaju, !

DEESY MARIA

Z06ld, nehéz gylrétt se-,
lyem apré viragmintas®
- tévén rancolt szoknyast
ruha és bama-drap-bén
szin Osszeéllitasa an -

Kétgombds, koc-
kazott drapp
kosztiumkabat
egyszinl barna
szék n»4val



Sziurke gyapjua-
szdvetkbpeny,
gallér- és fazon
nélkul, bérdfszi-
téses zsebekkel

Sotétkék gyapju-

zsorzsett lerakott
szoknyaju ruha, két

sor fémgombbal

ujjan és szoknya

aljan fehér tobb-

soros tlizéssel és

fehér pikégallérral

Homokszind
burberry kosztim
katonazsebekkel,
beallitott ovvel

Kavébarna szind,
végiggombos sz6-
vetniha,acsip&kon
lagyan huzott fo-
dorszer(irészekkel,
z6ld antllopowel



inysargajers
a, bama-an
izergombokl

MARTA

.STAR' DIVATSZALON
IV, KEGIFOSTA-UTCA tr
M, ODELLJE.!

Mohazdld jersey-
ruha, nagy ratd-
z6tt zsebekkel,
téglaszin 6vvel

Sotétkék kasmir-
ruha, fehér
pikédiszitéssel,
f é,,movvel



— Ohaja parancs, — allitotta a fiatal-
ember. — Ami_mar most a végszora tor-
tént megjelenését illeti, éppen indultam
elfele. 1dom letelt. Es azt, hogy »vég-
szb«, azért mondom, mert éppena szin-
lapot tanulmanyoztam.

— Miféle szinlapot? — Eva kissé fel-
vonta_szemoldoket. | i i
— Ezt itt ni, — és. Adam Janos fol-

vette a Magyar Thalia rozsaszin( szin-
lapjat és atnyujtotta Evanak. i

A ledny nem vette el, csak éppen nézte;
kissé meghokkenve. Szeme végigsuhant
a ;ttarsula névjegyzékén, azutan Telléleg-
zett.

— Most mar értem.

— Amig vérakoztam onre, — folytatta
a fiatalember és igyekezett hathi Ulj
ismerdsére — arra gondoltam, hogy el-
megyunk egyutt és  megvacsorazunk.
Kettesben mégis, csak kellemesebb. Az
ember, amikor raér és egyedul étkezik,
sutanak érzi magat. De mi ketten el-
beszélgetiink és akkor rakeril még a sor
az oreg kinaira Is, .

— Az Oreg kinaira? — Eva L’J\%y tett,
mintha mar nem emlékeznék. — Mit akar
ezzel?... 6h, tudom. J6, nem banom, de
mindegyikink maga fizeti a vacsorajat.

— En' is, pontosan igy képzelem el, —
mosolygott Adam Janos.— Ambar dnnek
meégis csak megvan ra minden oka, hogy
vendégul lasson, mert hiszen én hiztam
ki a vizbdl. . .

— Csak nem akarja velem elhitetni,
hogy' megmentette, az életemet? — nézett
ra a_leany elutasitoan.

— Eszem &géban sincsen. Csak azt tu-
dom, hogy a to ott azon a helyen le
alabb tiz méter mély, on viszont egy
méter hatvandt, egy méter hetven ma-
gas. . ) i
— Ha mindenaron talpraesett valaszok-
ban akarja magat gyakorolni, azt se ba-
nom. Rendben van, szivesen latom vacso-
rara.

— Héat_akkor menjunk, mert nekem
m{eg egyéb terveim is vannak 6nnel ma
este.

— lgazdn? — Eva megjatszott érdekl6-
déssel” nézett a fiatalemberre. — Ezt nem
szivesen hallom, mert, amint mar kétszer
is emlitettem, én most vakaciozom.

— En is azt szeretném, ha minél kelle-
mesebben toltené el ezt a jol megérde-
melt nyari _szunetet. De most menjink,
mert az id6 malik!

Ez a kis beszélgetés felt(inés nélkal
gergett le a szallo” igénytelen csarnoka-
an. Amikor 6k ketten 'kimentek az aj-
ton, a hejzlse visszasillyedt unalmas
szlirkeségébe. Csak az egyik asztalon vi-
ritott rgmen%/,teléesen a Magyar Thélia
rozsaszinu szinlapja. )

Holott ezutdn mar senki sem érdekl6-
dott iranta.

7.

Benn ultek a telt nézétéren. A direktor
nem hiaba hivta segitségll a mindenkép-
pen nagyérdem( Kozonség érdeklédését:
aki csak tehette, megjelent, hog%/ _elvez
zen egy kedves, Otletes darabot jo el6-
adasban. Kerék Adam Janos valtott két
jnegyet a harmadik sorban. Eva mondta,

ogy nem jo az els@ sorban Ulni. Mindig
aéanlatos €eqgy kis tavolsagot tartani md-
resz és kozonség kozott.

Elénk nyiizsgés, beszéd, terefere a nézé-

téren. Megjelent a varoska szine-java.
A terem bejaratdban, fekete 6ltozetében,
egy kopott, sovany, rancosképu, élénk-
szein( oregur dorzsolte csontos kezet elé-
edetten: a szinigazgatd. Hossz( fehér
aja hatraféstlve qu_ hatott, mint eg%/
paroka. Keskeny ajkai korul elégedett
mosoly. Régi szinész, békebeli, aki nem
rostéi‘igazan lelkesedni. Figyeli a koz6n-
séget, a Jegyszeddket, hogyan helyezik el
a nézoket. "Ha kell, odasiet, ahol egy kis
bonyodalom mutatkozik és eligazitja sze
raélyesen, nyajasan. Majd az 6rajara néz
és hatrasiet a szinpadra. L

Gongjelzés. A nez6tér lassan elsotétil.
A ko6zOnség mf{ql egy Kicsit suttog, hal-
kan nevetgél. Keét elkésett igyekszik a
helyére. = Mozgolodas. Morgas. _Ujabb
ongjelzés. A~ fiiggony kettenyilik es

ezdodik az el6adas. ;

A szinpad ugyesen megfestett disz-
leteivel, beleill§™ batoraival jo kepét ad.
Megszolalnak a szereplok. Szépen, tisz-
tan, jol beszélnek. Jarnak-kelnek, mozog-
nak.” Mingyart meg lehet érezni, hogy
Ugyesek, fudjak a Szerepeiket és azt 15,
hogyan kell megjatszani. A kézonség ha-
marosan jol érzi magat. Az els6 mulat-
sagos megjegyzésre " megértd nevetés,
tovasuhang taps. A hangulat e%/lre jobb.
Minden () belépd 0j érdekl6dést ~keit.
A néz6tér "a szinpad varazsanak hatasa
alatt all. .

— N6st, mit sz0l hozzd? — kérdi. hal-
kan szomszédngjét Adam Janos. — Ugye-
sek, kedvesek, igaz?

— Meglep, hogy milyen j6 az el6adas,
— feleli h:?l'kan gl%/v_a. — Tehetségesek.

— Es. hO%X’ tetszik 6nnek az “a lany,
aki Major Maria szerepét jatssza?

— Hat... nem rossz... 'De tudja, azt
hiszem, hogy szegénykének valami baja
van.

_— Baja? Mi baja lehet? Vigan jar-kel
és egeJ/szeruen, kozvetlenul beszél.

— Ugyan! Nem latja, hogy szegényke,
mar csak nagy kinnal mondja a szere-
pét? Egyre gyongébb a beszéde. Néha
megtantorodik. A Iegna,%yobb_ er6feszj-
téssel tartja talpon, magat. Amikor csak
teheti, lelil. A festék alatt sapadozik.

— De hiszen ez jaték, igy adja a sze-
repét, — mondta a_fiatalémber. — Per-
sze, nem olyan, amilyen az on baratndje,
Major M@ria, de azért nekem tetszik.
lgaz, hogy Major Méariat nem lattam
meg...

— Ah, maga, ezt nem érti. Ennek a ng-
nek valami baja van. Beteg. Csak mar
lement volna "az els§ felvonds. Nem
latja, kiveri q verejték! — suttogta izga-
tottan Eva. . )

A hatuk mogott 0l6 rajuk piszegett.
A szinpadon az egyik szinész elesen le-
nézett a sotét nézOtérre. A szjnen a szi-
nészek egyre gyorsabban beszéltek. 1gye-
keztek |éplezni tarsnéjuk remegé jara-
sat, széket toltak alaja, amikor™ szegény
a végs6 jelenet sordn hirtelen megtan-
torodott. " Gyors iramban pergett Te az
utolsd jelenét. A szellemes mondasokat
is elhadartadk, nem vartdk ki a hatast.

A nézbtér elkezdett nyugtalankodni.
Az emberek egymastol Kkérdezték, hogy
mi torténik a’Szemuk lattara a szinpa-
don. A nePyeglk,sor szélén Ul ar idege-
sen fészkelodon és amint a fliggony 85z
szecaa,pédott, feluﬁrott és kisietett. Ez a
szinhazi orvos volt,

| elzdgott a taps. Hiadba, csak nem jot-
tek el6 a szerepl6k. A néz6téren kiabal-
tak a fdszereplék neveit. Taps és vidam

kialtozas. Végre a fluggony kozepe szét-
nyilt és kisurrant rajta a sovany, ko-
pott, fehérhaju oregar, sapadtan, izgatot-
tan, reszketve, Osszetette két csontos ke-
zét és mintha igy kérné a kozonséget,
h?gy hallgassa még szeretettel.

néz6tér megertette ezt a mozdulatot.

Néhany erételjes piszegés, »Csend le-
gyen! »Halléuk,,halljuk! — azutan
nema csend. Erezték, hogy baj van. El-

komolyodtak. A direktor nyelt egyet, ve-
kony ‘ajka remegett. Beszélni ~probalt,
de hang nem jott ki a torkan. Gyonge
mozdulattal a torkahoz kapott. A "nézo-
téren_halalos csend, Végre megszolalt,
hangja bagyadt, erétlen. Szinte sir, ami-
kor “mondja:. = . .

— lgen’ tiszteit nolgyeim es uraim!
Szépen” kérem szives elnézésiket. . Va-
ratlanul tortént — Kitling tarsunk. Parti
Jolan, aki a fészerepet adja. Violat, rosz-
szul lett... nagyon betéq... Az orvos
mar nala van és azt mondja, hog%/ a baj
komoly— A mivészné ma_eSte mar
nem jatszhatok tovéabb ... Bocsassanak
meg, “igeu tisztelt holgyeim és uraim,
hogy elrontottuk az 6noK estéjét... lga-
zan ‘nem tehetunk rola... Szegény Jolan
nagy Onfelaldozéssal jatszotta ve,glg| a
felvonast... Amint lehet, talan mar hol-
nap este, Ujra adhatjuk ezt a darabot...
vagy Partl Jolannal, vagy egy meg-
felel6 helyettesével... kivanatra a jegy
arat pénztarunk visszafizeti... aki még-
tartja... a jegye holnap is érvényes

Faradtan meghajolt és tehetetlendl 4Tt
eg){(belgulqsolt kézzel a su_ﬁolyul_( elott.
A kozonség még egy' par pillanatig néma
volt. Aztan felocsudott dermedtségébdl
és a nézbk kezdték megvitatni, mi ‘most
a tennivalo.

— Van egy otletem! — szdlt Adam Ja-
nos hirtelen”a szomszédndjéhez.

— lgazan? — huncutkodott Eva.

— 6n val6szin(ien betéve tudja az egész
darabot, hiszen latta éppen eleget. Nezze
ezt a _boldogtalan igazgatot. Menjunk fel
hozza a szinpadra.” En _6nt bemutatom
neki, Azt fogom mondani, h_o%y on Major
Maria, a_hires szinészn6, aki 0rténetesen
itt van ée szivesen Kisegiti bajabol a tar-
sulatot. Most 6n lesz az életmentd. De-
rék, gp tarsulat, megérdemli, hogy ki-
segitsuk.

on konnyen beszél! Hiszen én, nem
vagyok szinészng! — szabadkozott Eva.
~" Minden ember szinész! — allitotta
Adam Janos. — Ha torténetesen egy szi-
nészunk délt volna ki, én bizony Vvallal-
tam volna a szerepét, hog]y _kisegitsem
okét. Mi torténhetik? Leg el{ebt_) meg-
b..uk_unk, de az estét megmentettik. NoO
Jjojjon: .
Es mar vitte is magaval a leanyt. Eva
hiaba mondta félig bosszusan, félig ne-
vetve:
o i . eﬂ em glmentenl
a vizb6l! Milyen er6szakos ember!

8.

Kerék Adam Jéanos megint eh meben
volt. Amint felért a szinpadra, utasitotta
az elsd szinészt, aki eleje kerult:

.= Szoljon az jgazgatd arnak, hogv
jOEOI"I ide egy pillanatra! )

z parancs és a szinész, a_ szomorl
eset hatasa alatt, gondolkodas nélkul
engedelmeskedett.

e. kovetkezo, Per«ben az iirazRat6, allt
elGttuk; elettelen szemmel nézett rarik.
Adadm Jéanos hatarozott hangon beszélt:

(Folyt, koér.)



Istenem, milyen j6 ledobni a téli bundat, a
nagykabatot, lerakni a hoécsizmat, a kucsmat,
a kapucnit, mindazt, ami nehézzé teszi a moz-
gast és aminek a viselése végeredményben
farasztja az embert. Dehat mit csindlnank té-
len enélkil a sok j6 meleg ruhadarab nélkil.
Tavasszal megfiatalodnak a nék. Nincsen
olyan reménytelen, besavanyodott, epés né-
személy, aki tavasszal ne akarna egy kicsit
megint tizenhatéves lenni. Es nincsen olyan
né, aki tavasszal, ha csak érékra is, de cl ne
hinné magarél, hogy 6 megint tizenhatéves.

Ezt az Gjra indulé tizenhat évet, a reprizt a
fiatalsagbol izlésesen kell megrendezni és el-
viselhetévé tenni. A napsugar, a levegd, a jo
ruha életkedvet jelent. Ez a legjobb kozme-
tika. Tehat tavasszal konnyen lehet minden
negyvenéves asszony ha nem is tizenhat, de

huszonhatéves. Mindenesetre egyezzink ki a
harmincketténél.
A TAVASZI RUHAKHOZ SOK OTLET és

sok izlés kell. Nem elég az, tet6t6l-talpig szép
blzaviragkékbe, vagy ezlstszirkébe bujni.
Plane, ha az illet6 holgynek se a hajahoz, se
a béréhez nem megy az a bizonyos vaktaba
kivalasztott, éppen divatos tavaszi szin.
Szerencsére, elég nagy a valaszték. Az idei
tavaszi szinek az oOrokos sotétkék és ezlist-
szirkén kival, amint mar emlitettik, a zold
és ennek hamvas véltozatai. Marpedig vagy
kék. vagy zold, vagy szlrke, de valamelyik
csak jol all.

A piros, mint minden tavasszal, ismét fel-
tlnik. Erre aztdn nagyon kell vigyazni, mert
a piros csak igazan a fiataloknak elényos és
azoknak is csak akkor, ha maédjaval élnek
vele. Rettenetes az Orokdsen ugyanaz a pi-
ros kabat.

A KULONALLO KOSZTUMKABAT nagyon
divatos. Ez azért is praktikus, mert egyetlen-
egy jol megvalasztott kiskabathoz Icét-harom
ruhat, szoknyat lehet viselni, kilénb6z6 bla-
zokkal és pulloverekitel. Ez mar aztdn a vise-
16jén malik, hogyan tudja 6sszeszedni. Az els§
oldalon van egy ilyen kis kosztimkabat, vilagos
kockas szovetb6l, amellyel ha nincs valaki-
nek pénze egész kosztimre, a tavaszi Uj
kosztlim-kérdést el lehet intézni.

Példaul egy drapp-barnakockas kabathoz z6l-
det, barnat, kéket lehet viselni. Egy sziirke-
fekctckockashoz muslarszindit. kéket, pirosat,
természetesen feketét. Ezt nem lehet ponto-
san el6irni. A szineknek a harmoénidja csak az
eleven osszedllitasitan juthat igazan érvényre.
Feltlint az els6 imprimé is. Fiatalos virdgos
ruha, rendkivil j6 a szabdsa. Ezt kulon meg
kell figyelni, mert ez a vonal darazsderekat
csindl még annak is, akinek nincs. Mellette a
haromszin(i bllzzal ellatott ruha, az atalaki-
tasok orome. Egy jo szoknyahoz érdemes egy
ilyen haromszin(i blazt csinaltatni.

HOLLYWOODI FILMSZTAROKNAK a ru-
hajara emlékeztet a kockas taftbol készult
szoknya, amihez fekete taft, vagy fekete bar-
sonybluzt visel a dama, viszont annyira finom

és nem felt(ing, hogy tiszta szivb6l ajanlani
tudom annak, aki egy téli-tavaszi-nyari estélyi
ruhdt akar csinaltatni. A j6 a dologban az.
hogy ugyanehhez a szoknyahoz nyaron fodros
és konny( csipkeblizt, vagy boujjas transzpo-
réntét is lehet viselni.

SOK JO ES HASZNALHATO RUHA van
ezek kozott a képeink kozott. Igazan mind-
egyik olya,;, hogy csak valasztani kell tudni!
A megunhatatlan sotétkék rakoltszoknyas ru-
haknak egy Uj véalfaja, amelynek a szoknya
szegélyét majdnem térdig fehér selyemmel
kell kisteppelni. Egészen Ujszer( ez a tlizés,
rendkivul disziti a ruhat. Mulatsdgos o6tlet
azon a végiggombolt fahéjbarna, kékrdka-
szinl, vagy kozépkék selyemruhan a derékon
a fodor. Ez a legravaszabb idei ruhaétlet.
Karcsi derekd és széles csip6ji holgyek ré-
szére vald. Mert a derék karcsusagat kiemeli,
viszont mindenki azt hiszi, hogy... hm... a
fodor az. ami nagy. A tdbbi milyen Kicsi. ..
Mar elmélkedtem az égnek all6 zsebekrdl.
Most tobb példanyban ismét talalkozunk ve-
luk. Kitlnd az az égnek alld zsebl kisangol,
amelyen még gombok is diszitik a zsebeket
és nagyon szép az a nagyzsebes jersey. Mind
a kett6t meg lehet Ggy csinaltatni, hogy na-
gyon elegéns ruha legyen. Az anyag finom-
sagatol, a szin megvalasztasatol fligg minden.
MEGVALLOM: A KEDVENCEM az a barna
szoknya, amelyhez mustarszinG blazt visel
a bemutatd kisasszony. Ez, ha akarom kabat-
szer(i, ha akarom ruhaszer(i, mindenesetre
tavasszal kabat nélkul is lehet az utcan
viselni egy jo angol kalappal. Aki nem sze-
reti a barna- és mustarszin(i oOsszeallitast, az
kétszinl kékbdl, vagy kétszinl szirkébdl is
megcsinaltathatja.

A legdivatosabb ruhaanyag a kasmir. Gyo-
nyor( és méregdraga. Napoleon kordban lett
divatos ez az anyag. Egy-egy kasmir salért
kincseket adtak. Napoleon a feleségének,
Joscphinenek a habortbél tucatszamra kiildte,
haza a kasmir sélakat. Tehat a kasmir haborls
anyag. Simulds, omlds, hélas viselet. Es az
a sotétkék kis ruha igazan kedves.

igy is lehet szeretni, ahogy a férfiak:

1 tartozik-rovatba a semmit irni csak.

4 kovctel-rovatba felréni ezrivel,

Neki szeretet, josadg, gyongédség mennyi kell!

Ugy is lehet szeretni, ahogy a né szeret:

Szerettei elébe napfényt a lelke vet,

Rossz sz6t is oly szeliden és csendesen fogad

S e(ly j6 sz6ért cserébe 6 nyomban szivet ad.
K. T6th Lenke

M\G VAR NOKk LA T\

A nbket érint6 problémakat két katego-
ridba lehet sorolni. Az egyikbe tartoznak
azok, amelyeket a n6k bizalmas baratnGikkel
targyalnak meg, mig a masikba tartozé prob-
lémakat a nOk senkivel sem kozik, mert
onmaguk igyekeznek megoldani azokat. Ez
utébbiak kozé sorozhatjuk minden né 6rok
vagyalmat, szépsége megszerzésének, vagy
meg6rzésének allandé problémajat is. Nem
lényegtelen és nem is elhanyagolhat6 ez a
kérdés, amely kuléndsen a szaraz arcbord
néknek okoz allandé és komoly gondot.
Minden né tudja, hogy egy szaraz arcbér le-
het nagyon szép ma, de a jovére nézve ép-
pen a bor széarazsaga jelenti a legnagyobb
veszedelmet!!

Az utébbi id6ben az érdeklédés kdzéppont-
jaba kerilt egy 0j krém, amelynek eredmé-
nyei a szaraz arcb6rii nék minden varakoza-
sat messze felulmultak. Mindenekel6tt a krém
hatdsdnak meglepd gyorsasagat kell meg-
emliteni, mert mig nagyon sok esetben a leg-
kisebb eredmény eléréséig is hetek, s6t hosz-
sz hénapok mulnak el, az Uj krém hatasa

/, //
as etsa vtap

érezhetd volt. A szaraz, érzékeny bdér meg-
nyugodott, a fajo érzés megsz(int és észreve-
hetéen enyhilt a bér kellemetlen hlzédasa is;

a harmadik nap

a krém hatasanak mar kils6 jelei is mutat-
koztak; eltlint az arcrél a szaraz bor jelleg-
zetes faradtsdga és az arcb6ér frissebb és
0débb benyomast keltett. A b6r hizédasa pe-
dig, még a legmakacsabb esetekben is telje-
sen megsz(nt,

ew hét muatj-a
pedig bekOvetkezett az, amire a szaraz a
b6rii n6k csak a legmerészebb almaik,
mertek gondolni! Megsz(nt teljesen a
szérazsaga, kisimultak az arcon azok a a
rodések és iddel6tti szarkaldbak, ainel
a bér szarazsaga idézett el6 s az
visszanyerte a maga kellemes iidesé{
természetes rugalmassagat. Minden n
mara lehetévé valt tehat az a j6idpnk
galmas és ude arcb6r, amelyet ( 16ig
nehezen és fajon nélkulozott és amolv
vonzéva tesz minden nét.

Ez az 0j krém Asszonyom, a )lormoc ;
Ne kisérletezzék tehat, a tét mi»y, |
jon on is Hormocith B. kr et,
almai megvaloésulasat, a tartds  zépsér
sikert s ezéltal a tartds fiatalsagot
Onnek! Ara 4 peng6, a takaroi lége K
Reszerezhet6 szakizlelekben. A Hotih~ .Ih
B. krém hatdsa nemcsak meglepen jo, ha-
nem paratlanul gyors is. Magyarorszagi
féraktar: Dr. Blitz drogéria, Budapest.
Vilmos csészar-ut 23/a.



Borneo, a hatalmas sziget, amelyet a japa-
niak most meghdditottak, kilséleg a legna-
gyobb ellentétek foldje. A partok mentén fe-
kete olajfurétornyok és ezustfehér petréleum-
tartlyok sorakoznak, de néhany kilométer-
nyire a modern kikot6kt6l és repll6terektdl
az Gserd6ben fejvadasz-hordak lopakodnak.
Lényegében Borneo, néhany kikot6varos
kivételével, majdnem érintetlen a fehér civili-
z4ci6 aldasaitdl és csapasaitél. A bennszilott
torzsek mveltségi szinvonala nem egységes,
— de életforméajuk nagyjaban mégis csak ko-
z0s — és kozos alapjaban a nék élete, az asz-
szonyok sorsa a szigeten. A né a legjob-
ban ragaszkodik az osi hagyomanyokhoz, a
szerelem, a hazassag, a csaladi élet minden-
kor legszilardabb bastyaja az idegen Ujitasok
elleni 6szténds védekezésnek.
Ahol a lany az udvarldé. A malaji férfit, az
egészen primitiv torzsek fiat, épplgy, mint a
nagyvarosban €l6 bennsziléttet, jellemzi va-
lami sajatsagos zarkdzottsdg, félénkség, tar-
tozkodas és eltdvolodottsag. Egyetlen népcsa-
lad fia sem oldddik fel olyan nehezen, mint a
inaldji. Ennek a tllsadgos begubdzottsagnak a
visszahatdsa azutan a maldji szigetvilag hir-
hedt, borzalmas népbetegsége, az amokfutas.
amikor a megsértett lelkii emberbdl az elfoj-
tott szenvedély rettenetes témegmészarlasban
tor utat. A maléji fiatalember nem mer a la-
nyokhoz kézeledni. A kezdeményezés, Ugy-
sz6lvan, mindig a lanytdl indul ki. A legtdbb
bornedi torzsnél a lany udvarol a fiatalem-
bernek. Ismételten igyekszik apré jelekkel fel-
hivni a fil figyelmét. Némely torzsnél a lany
bizonyos jelek alland6é ismétlésével, ajandé-
kok sorozatos kiildésével egyenesen kénysze-
ritheti a fiatalembert arra, hogy megkérje a
kezét.
Ezek kozul a jelek kéziul a leggyakoribb a
betellevél felajanlasa. A mésszel bekent betel-
levél ragasa a malajiak nagy szenvedélye. Az
elterjedése még sokkal altalanosabb, mint na-
lunk a dohanyzasé. Hatéves gyereklanyok
cppugv  hédolnak ennek a szenvedélynek,
mint hetvenéves o6regasszonyok. A kozeledés
biztos jele, ha a lany betellevelet nyujt a fid-
nak. Ila ezt tébbszor megismétli és nem talal
visszautasitasra, akkor ez mar a bensé kap-
csolat jele és jegyességnek szamit.
Koponyatanc. Sokkal kulondsebb és félelme-
tesebb a parvélasztas mddja és szimbdluma
Borned legharciasabb népénél, a dayakoknal.
A davak-siheder csak akkor megy férfiszamba,
hi mar legaldbb egy ellenséges koponyat
zsadkmanyolt. Elsésorban természetesen a ha-
“nr't r 1 vérbosszl szolgéltat alkalmat a ko-
mvadaszatra. De ha ezek az alkalmak
4.+znak. akkor a dayakhorda férfiai, ava-
<>"re(‘sok és Gjoncok, valésagos koponya-
« expediciot szerveznek, megrohannak
¢ hpuléseket. Hitik szerint a zsdkma-
ponvaval a megolt ember életer6i a
; tulajdonosdba mennek at. A dava-
lanv csak akkor kozeledhet egy fia-
hoz. ha az mar letette az avatasi pro-
>t egv ellenséges koponyaval tér haza.
¢/. a koponvavadaszok Unnepélyes me-
3 hazatérnek, a lanv a kivalasztott fil
Anyat elkéri, a kezébe veszi és Unnepé-
’asQs, magikus tancot lejt vele. Ez a
m? a jele, hogy 6t most mar foldon-
kapcsoljak a koponya birtokosahoz,
f lénk filkat a lanyok birjak ra,
y< nek részt egy fejvadasz-expedicio-
ban 1, z > hiannyal térjenek haza.
kei sin harcias kayan-torzsnél a férfias-
sdg pr» ja annyiban enyhébb, hogy az
Gjoncnak elein kell megdlnie a koponya ere-
m-detitulejdonosat, hanem az Unnepélyes ava-
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tasi szertartason kardot adnak a kezébe és
ezzel le kell sUjtania egy koponyara. Ezzel
bebizonyitotta, hogy legy6zte és a sajat szol-
gélatdba kényszeritette a koponyaban rejt6z6
er6ket. Lényegesen enyhébb a férfiassag pro-
baja az észak-bornedi iban-torzsnél. A fiatal-
ember akkor szamit férfinak, akkor szabad
hozzé4 egy lanynak kozelednie, ha el6szor jar
szélolancot a torzs egybegylll férfi és né-
tagjai el6tt. Haa jelenlevé lanyok egyike tré-
fas, gunyos célzast lesz a férfi tancara, még-
pedig tobbnyire rogtonzott versben és a férfi
erre hasonloképpen tréidsan rimben felel, ez
a kozeledésnek, az elfogadasnak a jele.
Szerelmesek nyelve. A maldji torzsek sz6-
kincse sokkal gazdagabb, mint az eurépai né-
peké. Az élet legkulénbozébb alkalmaira egé-
szen kulén nyelvik van, amely nemcsak ku-
Ionleges szavakb6l, hanem sajatos 'nyelvtani
fordulatokbol &ll. A hadbavonulé harcosok
6nallé katonai nyelven érintkeznek egymas-
sal. Van egy kuldn orchidea-nyelv, amelyet
csak az orchidea-vadaszok ismernek, akik ezt
a draga él6skod6é novényt a holland és angol
keresked6k szamara gydjtik. Bizonyos vallasi
innepek szertartasait kilon ceremonialis nyel-
ven végzik. A szerelmeseknek, a jegyeseknek
is egészen kulon nyelvik van. Ennek a nyelv-
nek a lanyok az ismer6i, 6k 6roklik nemzedék-
rél nemzedékre és 6k tanitjak meg ré valasz-
toltjukat. Erdekes, hogy a magasabb mivelt-
ségl torzseknél ez a szerelmi nyelv tényleg
legkozelebb all az irodalmi nyelvhez, amelyen
a malajiak gyonyor( elbeszélései, dalai, h6s-
mondai, allatmeséi formal oltenek.

Gongot, munkat, vagy gyermeket? A né sze-
meli ki a férfit, deta férfinak kell megvalta-
nia, megvasarolnia a lanyt a szileitél. A ma-
14ji népek tarsadalméban a né nem maésod-
rend(i, alarendeli személy, mint a keletazsiai
népeknél, hanem bizonyos fokig megel6zi a
férlit. Ennek oka az Ugynevezett malriarcha-
tus, az anyajogi tarsadalmi rend, amely a n6-
nek a ierlival szemben elsébbséget biztosit a
tarsadalmi, a gazdasdgi és a vallasi éleiben.
Ennek az anyajogi berendezkedésnek nyomai
még mindig 10bbé-kevésbbé felismerheték a
borneoi térzsek életében.. A gyermekek szi-
leikt6l nem fidgon, hanem néagon 6rokdlnek,
a f6 orokos rendszerint a legifjabb lany. A né
tehat nagy érték és a férfinak komoly arat
kell érte fizetnie. A kér6 tobbnyire megalla-
pitott mennyiségl bronzb6L készili gonggal
fizet matkaja szuleinek. Ezl nem azért teszi,
mintha apésanak egy, vagy tébb tucat gongra
mulhatatlanul sziiksége volna, hanem a gong
a délazsiai vilagban pénzérték, a vagyon és a
tarsadalmi hovatartozas értékmérgje. A gaz-
dagok tokéjlket gongokba fektetik, mert
ezeknek az értékét nem fenyegetik arhullam-
zasok. A gongokon kivil koedényekkel, por-
cellanvazakkal és bronz hajodiszckkel valtjak
meg a menyasszonyi.

A legtdbb fiatal férfi azonban nem tud fele-
ségei venni ilyen draga targyakon, mert tobb-
nyire m g semmije sincsen. Ebben az cselben
munkajaval fizet. Felesége csaladjaban leszol-
galja a matka arat. Szolgasdganak csak ak-
kor szakad vége, csak akkor kezdhet 6nallé
otthon alapitasahoz, ha hilcslarsa arat meg-
szolgalta. Végul egy harmadik modja is van
a feleség megvaltasanak; ha az asszonynak
gyermekei szlleinek, az egyik gyermeket at-
engedik a nd szileinek, ehhez tobbé az apa-

nak cs az anyanak semmi koze, teljesen a
nagyszil6k tulajdona. Gyakran el6fordul,

hogy az apds a vét adoptélja és akkor a férfi
egesz csaladjaval, gyermekeivel &rokbefo-
gaddja torzsének, nemzetségének tagja lesz.

Ha tisztaztdk a maétka arat, amelyet finoman
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jegyajandéknak is nevezhetiink, sor kerulhet
a hazassagi szertartasra. A ceremonia lényege
tobbnyire a vélegény és a menyasszony egyit-
tes étkezése és koz6s belel ragasa. A nasz-
lakoma fogasaibol a legjobb falatokat a pap-
né a torzs Gsanyjanak ajanlja fel, és ezzel a
hézassag mintegy természetfeletti szentesités-
ben részesult. A hazassagi kozosséget azzal is
kifejezik, hogy a menyasszony és .v6legény
kezét fonallal egymashoz kotik és ruhajukat
osszevarrjak. A szertartds végén a fiatal parra
kend6t, szarongot teritenek.

Asszonyi ékesség. A fiatal lanyok alig horda-
nak ékszert, vagy cicomai, egész ruhazatuk
tobbnyire a szoknya. Annal tobb ékesség k-
lonbozteti meg az asszonyokat. Fels6 testu-

kon kend6t vetnek at, rendkivil festGi
modon. Az ibanok asszonyaik fels§ testéi

furcsa, kosarszer(i merev a’kotmanyba dug-
jadk. Az asszonyok sokszoros kar-, lab- és
nvakpereceket hordanak. Némely térzsnél
ezek a nvakperecek az egész nyakai beboritd
merev hengert alkotnak, Ggy. hogy a szeren-
csétlen fiatalasszony feje valdsagos kalodaba
van szoritva. A borneoi nék azonban leg-
inkdbb fogaikkal fejezik ki hitvesi mivoltu-
kat. A hézassadg ulan néhany fogukat, vagy
egész fogsorukat feketére rcstik. a fogaikat
kihegvesitik, vagy az eltlsé fogakat Kiulik.
A legfébb cicoma azonban a fogak aranv-.
gvongvhaz- vagv dragakéberakasa. Olvkor
az egesz fogsort aranylemezzel vonjak be.
Asszony! munka, asszony! sors. A borneoi
torzseknél a né egyaltalan nem munkaallat,
mint szamos primitiv népnél, ahol minden
testi munkat a gyengébb nénire héaritanak és
a férfiak csak harcolnak, reprezentalnak és
politizalnak. Ezt az egyoldald munkafelosz-
tasi mar a borneoi torzsek anyajogi alapo-
kon nyugvé tarsadalmi rendszere is lehetet-
lenné teszi. A borneoi asszony is részlvesz
er6sen a mindennapi munkaban, de nem
nagyobb mértékben, mint a férfi. Az 6 fel-
adatuk elsésorban a ruhazkodasrél valé gon-
doskodas. Azoknal a torzseknél, ahol a fa-
kéreg a ruhdzkodas f6 anyaga, ezl a nék
kalapaljak ki és diszitik gyonyord &si min-
takkal. A fejlettebb torzseknél természetesen
a szOvés-fonas az 0 feladatuk. Erdekes, hogy
az ételek elkészitésérél féleg a férfiaknak
kell gondoskodniok. A férfiak a szakacsok,
azonban az italt a nék allitjak el6. Ezen
a téren tehat a munkafelosztds pontosan az
ellentéte az eurdpainak. A nék ragjak ossze
a rizs- és kolesszemeket, amelyekbdl az italt
nyerik és a rizs- vagy kolesbor tovabbi el-
keszitése kizarolag az ¢ feladatuk. A méamo-
ritd italok elGallitdsa vallasos cselekmény,
amely szertartdsosan megy végbe, kuldnb6zé
6si babonak kiséretében. Az asszonynak, aki
szeszes italt allit el6. szigor( élelrendbez
kell a'kalmazkodnia. nvrl ha c.tlél eltért,
akkor az ital élvezete karosan fogia befolya-
solni a férfiakat. Nem szabad példaul bar-
mely erdei vadnak a szemik elé kerd'niok.
Kivételek csupan csak a madarak, mert ezek
a lelkek hordoz6i. Boriimban éplgv. mint
az egész délazsiai szigetvilagban a papi rend
els6sorban n6i hivatas. A maldji szigetvilag
papndinek é’elmodia és mikodése oly érde-
kes. hogy err6l kulon cikkben fogunk meg-
emlékezni. Az 6rdoglizés, a gonosz démonok
elleni kizdelem, vegyesen nGi és férfisama-
nok. blbajosok hivatasa. A borneoi asszony
féfeladala és disze azonban a gyermek.
A lednygyermek azonban ép olyan buszkesége
és kincse a csaladnak, mint a fid. ép olyan
szeretettel fogadjak és nevelik fel. hogy ké-
s6bb igazi lar-a, nem pedig rabszolgéja
legyen a férfinak.
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Divatszalonjainkb6l egymasutan kerilnek ki a régen esedékes kosztim-
es ruhaujdonsagok, holgyeink buszke kis fején viritanak mar a kackias
szalmakalapok. Az elmult nagy szezon d&sszes kellékeib6l és ugy-
nevezett zart szérakozasaibol egyedil csak a délutani tedk és a még min-
dig komoly mivészi meglepetésekkel szolgalé hangversenyek maradtak
meg. Feledhetetlen élmény volt zenei biszkeséglink, Dolinanyi Ernd és
Karolyi Gyula, a kilféldon is elismert zsenidlis fiatal pianistank zongora-
estje, a Filharmonia hangversenye Matacic Lovro vezényletével és Failoni
Beethoven dirigalasa. A konnyl és népszer(i zenét illet6leg a Marnitz-
reviik tartjak tovabbra is a megdonthetetlen rekordot, valtozatos és allan-
doéan telt hazak .t vonzd mdsoraikkal és sztarjukkal, Nagykovéacsi llona-
val, aki emlékezetes irodalmi estjét a kozeljovében meg fogja ismételni
A tagadhatatlan m(ivészi sikerek kapcsan tdmadt vihar fiatal tanctehetsé-
gunk, Zsoldos Laszlé korul is, akit a magyar filmgyartds komoly érdek-
I6dése ellenére a drezdai operahaz akar leszerzédtetni els6 szélétancosnak.
Németorszagrol 1évén sz6, nem szabad megfeledkeznem a Berliner Modcll-
Gesellschaft nemrég lezajlott grandidzus divatbemutat6jarél, ahol Anne-
marie Heise kreacioinak voltak a legnagyobb sikerei. Pillanatok alatt el-
kapkodott és egyéni modelljei bizonyara lathatoék lesznek azon a nagy-
szabasu estélyen, amelyet Cerutti nagykdvet felesége, Paulay Erzsi, Nem-
zeti Szinhazunk feledhetetlen m(ivészngjének tiszteletére rendez a diplo-
mécia és az el6kel6 tarsasdg. A vilagotjaré volt primaballerinank,
dr. Szalay Karola, aki olasz Ujsagird férjét kisérgeti szarazon, vizen és leve-
g6ben, szinte mindennap mas és mas egzotikus helyrél kuldi pesti baratai-
nak szivélyes tdvozleteit. Ami a vilagjarast illeti, végre idehaza van vilag-
hir(i énekesnénk. Noiret Irén is. HosszU tavolléte utan nemcsak pihenni
tért haza, hanem hangversenyt is adott, amelyen zsufolasig telt haz taps-
orkanjaval koszonte meg kozonségink masoktél sohasem hallott mdsorat.
Kozonségunk kilonben is valtozatlanul lelkes. Ugy mivészi, mint irodalmi
téren. Zilahi] Lajosnak példaul két régebbi regénye jelent meg Gj kiadas-
ban. Tabornok” ciml dramajat pedig a Vigszinhaz készil feldjitani, a cim-
szerepben egyik legértékesebb szinmivésziinkkel, Ajtat] Andorral, akit a
napokban kezd megmintdzni Molnar LészI6 szobraszm(vész, képzémdi-
vészutanpotlasunk egyik legértékesebb tagja. Lesz is b6éven anyag a M-
csarnok tavaszi téarlatan, ahol Dcngyel Tibortol és Turani Kovacs Imré-
t6l kezdve szinte minden fiatal festonk, szobraszunk és rajzolénk képvi-
selve lesz. Valészinlileg Bajor Gizi is kivonul a nagy kiallitasra, mar csak
azért is, hogy mditeremlatogatasainak nagyobb keretet adjon.

A megritkult tarsadalmi eseménvek soraban feltétlen emlitést érdemel
Stilek Karolyné névnapi osszejovetele, amelyet a legsziikebb és legszoli-
dabb keretek koz6tt Unnepeltek meg a meghivottak, éliikon  Borer
Laszl6ékkal. Csorgé Zoltanokkal és Wagner Istvanokkal, azonkivil a Ber-
linb8l hazat-r6 Bdrner Oltoék tiszteletére és Gordon Andrasék Lotz Ka-
roly-utcai villajdban rendezett bridzsparti, amelyen a hazatér6 szimpa-
tikus hézaspéar legallandébb partnerei: Schmidt Gusztavné, Fock Gézaék
és természetesen a hdazinazdaék vettek részt. Tarsasagi névsorolvasasoknal
mostandban csak Schercz Rudolfék hianyoznak, mert a szép fiatal asszony
orvendetes csaladi eseménv el6tt all. Helvét rovid id6re, a févarosunkban
id6z6 és nagyon népszer(i pozsonvi dama. Kovach Gvulané tolti be. oOr-
vendetes hirem van Paris Emilnérél. aki stlyos betegségébdl labadozva, a
Galyatetén Gdul és ez Uton Udvozli egészségéért aggddd baratait. Kulon-
leges hirként emlitem meg, hogy Ugy a tarsasagi, mint miivészi kordkben
rokonszenves és nemrég még miskolci hazaspar, Thurzé Nagy LéaszId, is-
mert zeneszerzd és filmvallalati igazgat6, valamint felesége, aki egyike
legismertebb zongoramiivészninknek, sajat szerzeményeikb6l rovidesen
hangversenyt rendeznek.

Nyilvantartdit és valtozatos névsoraink kilonhen &llandéan béviilnek,
egyrészt a sok athelyezés, masrészt a visszaszerzett Délvidék folytan. Leg-
frissebb és legkomolyabb gavallérjeldltink jelenleg dr. Honéczy Adam
rétsagi szolgabirg, aki allitdlag hamarosan minisztériumi beosztast kap,
délvidéki lovagjainkat pedig Schlachtcr Balint, Herczcgh Gyérgy, Dvornak
Miklés, Stelli Odon, Horvath Karoly és Bcnya Antal képviselik erésen
tompitott bacskai temperamentummal a pesti kisasszonykak udvartarta-
saiban. Szlkséges ez a potlas, hiszen tennisztarsasagaink trénere, Mezei]
Istvan is elszerz6dik nyaron Kékesre, ahol az utébbi években igen komoly
lendlletet kapott ez a bajnokneveld sport.

Vidéki olvasbink szamara o6rommel jelentem, hogy tekintettel a kor ko-
vetelményeire, igen divatba jottek az dgynevezett pot-tarsadalmi formak.
Vendégeket esténként példaul nem feketére, hanem fekete utanra hivnak
és ilyenkor persze esetleges italokon és némi kekszfélén kivil, nem kinal-
jak meg Gket semmivel, A vacsordk megszlintek, helyiket az aranylag
konnyebben beszerezhet6 hideg felvagottak foglaltdk el,  de az ehhez jard
kenyérszeletekért megkivanja az Ovatos haziasszony, hogy vendégei fel-
ajanljak kenyérjegyeiket. Fiatal hazasparjaink mar nem is hivnak senkit
sem hazhoz, hanem ko6zos megegyezés alapjan és «ki-ki» alapon kavé-
hézban. vagy cukrészdaban talalkoznak. Viszont gavallérjaink megérté-
sére mi sem jellemz6bb, minthogy esetleg nélkulézhet6 zsir-, cukor- és
lisztjegykockaikkal kedveskednek idealjaiknak. Csék Cs. Jozsef

MAGYAR NOK LAPJA

Jta™Mmob/xaddaleoMIG!

-A

(AxiinyA4ga

annak, hogy valamelyik aru j6 s hogy ezért kozkedveltségnek
is orvend, az. ha lelkiismeretlen emberek masodrend(i anyagok
hozzéakeverésével hamisitjak: szamukra ez dupla hasznot je
lent. Hogy ez mennyire igy van, azt a napnal is fényesebben
bizonyitja egy régi, kitinG magyar orvosszernek, a ,,magyar
kiralyné izének torténete, amelyet Eurdpasszerte ugyancsak ha
misitottak s azutan ,.eau de la reine de Hongrie" néven arusitottak
j6 pénzért mindenitt a kalfoldon.

llyen eset adédott- az Ugynevezett ,kontinentalis kavé ‘il
is. Amikor 1806 ven szarazfoldink blokéd alé kerilt, Eurépa
arra kényszerllt, hogy az elmaradt tengerentdli arik helyébe
olyan cikkeket éllitson, amelyeket sajat anyafoldink termékeibdl,
a magunk erejébdl tudunk késziteni. Eppoly j6 vagy lehet6leg
még jobb mindségben, mint amindk a tengerentdlrél kerlltek
hozzank. igy bukkantak példaul akkoriban a répacukorra, amely
pompéasan potolta a gyarmati cukrot mar csak azért is, mert
ara nem haladta meg a nagyobb toémegek vésarld erejét
igy sziletett meg akkoriban a ,kontinentdlis kivé is, ez
a zamatos barna ital, melyet a CICHORIUM INTYBUS
nevli novény illatos, izes gyokerébdl féztek. Mivel pedig ezt
az Ujfajta italt csakhamar megkedvelték s ezért nagyon &lter
jedt, mi sem természetesebb, hogy egy»kettdre jelentkeztek a
hamisitasok is. Az akkori kormanyzatok azonban annyira #&rté
késnék tartottdk ezt az italt s olyan nagy sllyt helyeztek arra,
hogy johire épségben maradjon, hogy védelmére hatésagi i
tézkedéseket Iéptettek életbe. igy példaul csakis megbizhat6
egyének kaphattak jogot arra, hogy ezt a ,kontinentalis kivét
gyarthassak. Ennek fejében azonban arra kotelezték az illetSket,
hogy minden csomagra rategyék a védjegyet, amely az ard va
l6disagat bizonyitja. Ezenfelil miniszteridlis szervek igyeltek
fel minden idevagé rendelkezés pontos betartasara.

Ily el6feltételek kozepette sziletett meg akkoriban. — 1828
ban — az a vallalat is, amely a Francit «cikoriakavét gyartja.
Ez a véllalat j6 és rossz id6kben egyaréant turelmesen és ki
tartéan munkalkodott azon, hogy ezt a pompas belféldi Kavé
pétszert minél tokéletesebbé tegye. Sikerilt is ilyenformén olyan
markas ar(t teremtenie, amelynek védjegye Onmagaért beszél
s legjobb bizonysaglevele az &rG valddisaganak. Csakugyan
joggal elmondhatjuk, hogy a Francit tikériakdvé az egész vilag
szakembereinek egybehangzd véleménye szerint minden, joggal
tdmaszthat6 igénynek tokéletesen megfelel.

Akar hozzakeverjiuk valamelyik mas kavéhoz, hogy annak
zamatéat fokozzuk, akar pedig tisztan vagy tejjel isszuk, minden
képen csak ortlhetiink, hogy ilyen j6 italunk van. S 6romink
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BESZAMOLO. — P°PP Jend, a radi6 orsza-
gos hirli kronikasa és lapunk f6szerkesztGje,
marcius 22-én vasarnap mondja legkdzelebbi
radiokrénikajat.
KONYVEK. — Marai Sandor Gj konyve, az
és fold, vallomasok, prézai koltemények,
miniatlir eszmék, epigramméak és rajzok pa-
zarléan gazdag gy(jteménye. Minden egyes
sora hitvallas arrol, hogy ,.a hiivds, a tiszta, az
igaz, a konyortelen és engesztelhetetlen szel-
lem 6rok, nem lehet megsebezni, nem lehet
buntetlentl megtagadni, nem lehet eredménye-
sen meghamisitani, s mindenen tal megmarad,
mindennél er6sebb”. Az ir6 fegyvere a vilag-
gal szemben egyedil a toll és az ir&s. — hir-
deti Mérai Sandor és ezek az apr6 remekmd-
vei valéban hiisek élesek és fényesek, mint
cgv penge, amellyel az ir6 legy6zi az id6t.
Ugy vagyunk ezzel a kényvvel, mint ahogy Ma-
rai S&ndor irja Arany Janosroél: ..Zavarban das-
kéalunk e b&ségben, multba rrannyal jatszana
valaki, szinarannyal." — Byssz Roébert, a ki-
tiné festém(ivész és rajzold, Gj oldalarél, mint
humoros ir6 mutatkozik be most megjelent
Felcsaptam filmcsinalénak! cim( konyvében.
Jatékos folénnyel és szérakoztatd, regényes
kontdsben vezeti be a magyar filmkedvel§ ko-
zonséget a filmgyartds minden izgalmaba és
titkdba. A laikust és a szakkdzonséget egy-
arant lekét6 munka iréi részét szerencsésen
egésziti ki Byssz Roébert sok. aranyosan oOtletes
és humorba &gyazott rajza. A konyv a Sti-
dium pompés kiadaséban jelent meg.
HtMEN-HTREK. — Gruber Tériké, gyéri ked-
ves el6fizeténket eljegyezte Kontar Dezs§. —
Meszlényi Teréz gvéri hiiséges elfizeténket el-
jegyezte Linipar Marton — Barocsay Tusi ka-
posvéri kedves el6fizeténket a Nagyboldogasz-

szony-plébaniatemplomban oltarhoz ~ vezette
Horvath Imre m. kir. csendér. — Ré&th Irén
budapesti hiiséges el&fizeténk és Terebess

Gyorgy az obudai plébaniatemplomban hézas-
s4got kotott. —

SZARAZ AZ ARCBORE?
krém azonnal segit.

UJ KISMAGYAROK. — Dr. Bérezi Sandor és
neje Kiss Olga bpesti hiséges eléfizetSink bol-
dogan kozuk, hogy kisfilk szuletett, akit And-
drds Gabor névre kereszteltek. Keresztsziil6k:

,,Hormocith B™

Rheuma, gfoszvény elten,
idegfajdalmakndl, fejfajasnal, tag- és
izileti fajdalmaknal, gyorsan és biztosan
hatnak a Togal-tabletlak. Orvosok ezrei
ajanljak a Togal-t, tehat 6n is bizalom-
mal vésarolhatja. Tegyen még ma egy
kisérletet. Kérje kifejezetten a kivald
hatast logal-t. Kérdezze meg orvosat.
Teljesen artalmatlan. Minden gydgyszer-
tarban 1 peng6 60 fill.

Kaposii Giziké és Popréczi Barnabas pc. had-
aprédérm., Bpest. — Mészaros Laszl6 a ,,Gam-
ma" cégvezetGje és neje Ban Maria bpesti
kedves el6fizet6ink orommel értesitenek, hogy
kisfilk szuletett, akit Gyorgy névre keresztel-
tek. Keresztszil6k: Mészaros Gyodrgy mdsz.
tisztv. és neje. — Schlesinger Gébor és neje
Zloch Maria érdligeti hlséges el&fizetGink bol-
dogan kozlik, hogy kislednyuk sziletett, aki a
szent keresztségben az Eva Maria neveket
kapta. Keresztsziil6k: Zloch Béla és neje, Erd.
— Dr. Tiborcz Antal és neje Molnar Rézsa
bpesti kedves el6fizet6ink 6rémmel értesite-
nek, hogy hézassagukat a jo Isten kisfitval al-
dotta meg, aki a szent keresztségben az Antal
Jozsef Laszl6 Maria neveket kapta. — Pataky
Gabor Mav. ir. stiszt é6 neje Sélya Gizella mis-
kolci hliséges el6fizet6ink boldogan  kozlik,
hogy a Mindenhaté Ibolya, Ildiké és Martika
kislanyaik mellé még egy kislanyt kuldott, aki
a szent keresztségben az Eva Erzsébet neveket

kapta. Keresztszul6k: Pataky Ferenc Mav.
stiszt és neje Bereczky Erzsébeté — Turanyi
Jozsef és neje Kornyei Ilona pécsi kedves el6-
fizet6ink orommel értesitenek, hogy filgyer-
mekik sziletett akit Gébor Lészl6 nevekre
kereszteltek. Keresztszul6k: dr. Jeérch Laszlo
tanar és neje, Pécs. — Varga Andras m. Kir.
repulé6rmester és neje Margitay Magda nyir-
egyhdazai hiiséges el6fizet6ink boldogan kozlik,
hogy héazassagukat a jo Isten kisfitval &ldotta
meg, akit Andras névre kereszteltek. Kereszt-
szil6k: Margitay Katoka és F. Nagy Marton.
— Ratz Laszl6 és neje Laszl6 Teréz kispesti
kedves el&fizetink 6rommel értesitenek, hogy
kislanyuk szuletett, aki a szent keresztségben
a Zsuzsénna Méria Teréz neveket kapta. —

IN MEMORIAM. — Hdséges el6fietdnk, ud-
vardi dr. Boncz Odénné daruvari Kacskovics
Lenke, min. tanacsos és foldbirtokos 6zvegye,
79 éves kordban Bpesten visszaadta nemes lel-
két Teremtdjének.

SZINHAZI ESTEK

Az igazi anyat keresi a francia férj Bira-
beau «Harom mama> cimii 6i vigiatékaban,
amelyet a Nemzeti Szinhdz mutatott be. De

milyen férj ez?... Léha, fellletes, kika-
pés, gyonyorvadasz. Pasa, akinek egész
haremre val6 feleség-gydjteménye van.

Az els6 meghalt, a tobbi haromtél elvalt
és 0Oszll6 fejjel éppen most veti magat
az oOtodik asszony utadn. Elsé feleségétdl
van egy nagy kamasz fia, akit az egymast
valtogatdé mostohdk 0Osszevissza nevelnek.
Sikerll is nekik ugy elrontani a fiatalember
életét, hogy a fid revolvert fog magara.
A dorrenésre mind a harom mostoha léha-
lalaban vagtat a csinos 6ngyilkoshoz, hogy
egyesilt erével talpradllitsak. A fia fel-
épul, de rémiilten kialt fol, hogy sok a ha-
rom mostoha, egy is sok, hat még harom,
mikor egyszerre és egyid6ben arasztjak 6t
el a szeretet terrorjaval. Egynek sincs gye-
reke, mind a harom read pazarolja az el-
hagyott és maganyos nék minden féktelen
és felgyulemlett gyongédségét.

De miért esnek ilyen beteges gyermekszere-
tetbe az eltaszitott feleségek és miért akart
ongyilkos lenni ez a puhanynak sikertlt
egyetlen fid?... Birabeau remekil megva-
laszol erre az idGszeri francia kérdésre,
amely rakfenéje lett a francia tarsadalom-
nak, amely szétdilta a hagyomanyos és
szép francia csaladi életet s amely miatt
Franciaorszag elvesztette a most is tartd
vilaghaborut.

Azért — feleli a darabban az ir6 —, mert
a francia férjek a béke dis évtizedeiben a
test és a szellem kizarélagos gyodnyodreire
rendezkedtek be, futylltek a szolid életre,
atlépték a szemérem, az erkdlcs, a tisztes-
ség és a hliség természetes korlatait és
csak a n6 uton szaladtak. Nem kellett ne-
kik se feleség, sem élettars. De még arrdl
is letettek, hogy ha véletlenil adédott egy
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gyerekuk, annak anyja is legyen. A szdban-
forg6 apa is, mikor felépult fia sarokba szo-
ritia, vakmer6én hazudik és azt mondja:
azért néslltem annyiszor, hogy neked pot-
anyat taldljak. A fia erre nyiltan szemébe
Vvagja, hogy «papa, ez nem igaz, mert te
csak a magad Oromét kerested, mikor
nyakrafére vetted el a holgyeket A lelep-
lezés és az igazsag észretériti a kékszakall
apat és megfogadja fianak, hogy tobbé
nem nésil, ellenben most mar torédni fog
kedves gyermekével is.

A szétzillé francia tarsadalom vidaman
megirt keresztmetszete a «Harom mama
dermeszt§ példaja egy nagy nemzet belsé
széthulldsanak, amelyet a koénnydvérd fran-
cia férjek kéjsévargasa inditott el s ame-
lyet Pétain marsall annyiszor ostorozott.
Birabeau kulon is megrajzol egy vihogd
francia férfit, egy felszarvazott elefantot,
aki a hahotazé hilyék Gszinteségével hen-
cegi el, hogy milyen felel6tlentl csaltak
egymast a feleségével. Ez a visszataszitd
figura riasztéan él6 francia polgéar, aki fe-
nékig romlott s ahol ilyen szazezerszamra
taldlhat6, az a nép biztosan halad a pusz-
tulas felé.

A Nemzeti Szinhdz el6adasa csak vigjaté-
kot latott a mulatsdgos darabban, holott ez
fényes erkolcsrajz és talalé . guny. Az
egylttes a helyes iranyitds hianyadban nem
tudta kelléen hangsualyozni és érvényesi-
teni a mar6 szatirat. Telibe csak a Le-
hotay Arpad alakitasa és felfogasa ta-
lalt. Kitn6 a meghokkent apa: Rajnai
Gabor. Nagyon j6 a harom mostoha.- N.
Tasnady llona, T. Matray Erzsi és Szorényi
Eva. Orb 6k Attila forditAsa modern, szel-
lemes és rendkivil 6tletes.

Edesanyat talaini a gyereknek, ahhoz nem-
csak né kell, hanem még egy: féri, aki tets-
tél talpig férfi. p.



HAZTARTAS

Toltott barény. A barany elejének bérét a
hustdl tompavégl késsel elvélasztjuk és a
kovetkezd toltelekkel toltjuk: 2 kemény to-
jast megvagdalunk, hozza adunk 12 dkg. apr6
kockakra vagott szalonnat, kevés torolt borsi,
s6t, finomra vagoit zoldpetrezselymet, végul
még 2 nyers tojast, mindezt jol 6sszekever-
juk s egyenletesen megtoltjuk vele a baranyt.
A nyilast bevarrjuk. Lassd t(iznél gyakran
ontdzve, megsitjuk.

Borjunyelv. A borjanyelvet f6zzik meg soés-
vizben, negyedérai fézés utan vegyuk ki és
legylk deszkara. Hlzzuk le a boérét, a nyel-
vet tegyuk vissza a levébe és fézzik egy
6rdig. Ezutan helyezzik deszkara és vagdal-
juk fol egyenl6 nagysagu, nem igen vékony
darabokra, s6zzuk Kkissé Ujra meg, azutan
martsuk lisztbe és folvert tojasba. Forrd zsir-
ban siissik meg a nyelvszeleteket, gyodngén
pirosra. Céklaval és tormaval télaljuk.
Lengyel rostélyos. Felsalszeleleket verjlink
jol ki és s6zzuk be, tegylink egy labasba egy
kanal fagyos zsirt és rd egy sor szeletet.
Hintsuk be kevés paprikaval “és laskara va-
gott voroshagymaval. Néhany szem borst és
Ujra hust tegyiink ra, de paprikat nem. Ha a
hust hagymaval sorba raktuk, ontsink folul
rd 3 deci bort, 2 deci ecetet és néhany kandl
hideg vizet. Fedjiuk be és paroljuk puhéra.
Susslik szép pirosra, de mindig forgassuk a la-
basban. Makarénival talaljuk.

Szalonnés kaposzta. Egy darab szalonnat
kockéra vagunk s megpiritjuk labasban, az-
utdn vékonyan folvagunk egy fej kéaposztat,
bes6zzuk s kissé allni hagyjuk, mig levet
ereszt. Fél 6ra mualva kinyomjuk, a piritott
szalonnahoz tesszilk, kevés torott borst s
ecetet ontunk ra és puhara paroljuk. Téalalas
el6tt tejfolt is habarunk belé.

Kalarabé tejfolosen. A teljesen gyenge, nem
fas kalarabét Ugy télen, mint nyaron a legiz-
letesebben igy keszitjuk: megtisztitva vekony
karikakra vagjuk s forré sés vizben puhara
fézzik. Ha megpuhult, a levét lesz(rjuk. Tiz-
allo talat vajjal megkeniink s a puha kala-
rabészéleteket soronként belérakjuk, minden
réteget tejfollel, zsemlyemorzsaval behintjik,
2 deci édes tejfolt ontlnk red s féléraig forré
sutében piritjuk a tetejét.

Kelkaposzta téltve. Minden fej kelkaposztat
jol megmosunk és leforrazzuk. igy a levele-
ket szét lehel bontani anélkil, hogy levalna
a torzsarol. Készitsunk tolteléket fél kilé da-
ralt sertés vagy marhahlsbél, megsé6zzuk,
borsoljuk, 15—20 deka rizst is adunk hozza.
Ha jol Osszekevertik a tolteléket, tegylink
beldle minden fej kéaposztadba, néhany levél
kozé, a torzsa felé hust. Miutdn igy megtol-
tottik a kelképosztat, cérndval kossik ossze
a hegyéi és tegyik labasba, ontsuk tele sos
vizzel s f6zzik | 6raig. Rantast készitsiink
kevés paprikaval, hideg vizzel eresszik fel és
onlsik a kelre. A cérnai vegylk le a talalas-
nal. Tejfellel ontsuk le.

TESZTARECEPTEK

Tejfeles kocka. 20 dkg. liszt, 5 dkg. vaj, ke-
vés s0, reszelt narancshéj, 1 kanal porcukor
keverékéhez adunk 2 tojas sargajat, 4 kanal
tejfelt és 1 kandl rumot, az egészet gyuro-
deszkan jol eldolgozzuk. Letakarva hagyjuk
negyed 6raig. Késhalvastagra kinyuGijtjuk és a
derelyevéagoéval kockékat vagunk, forré zsirban
gyorsan suljuk és még melegen, fahajas cu-
korral hintjuk meg.

Apré kalucskak. 3” tojas sargajat, negyed li-
ter tejet vagy tejfelt, 20 dkg. vajat, 20 dkg.
orcukrot addig kevertink, mig szép sima
esz. Kozben 3 dkg. éleszt6bdl 1 csésze lan-
gyos tejjel kovaszt készitink. Ha megkelt, a
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dohéanyzas
sargitja a fogakat ?

, --- €z a mese nem tarthat vissza

a dohanyzastol!
dohanyzastol

Kellemetlen szdjiz,

sarga fogak? Hiszen

itt van a pompas borsmenta izl Chloro-
dont fogpaszta, mely a szajnak tiszta,
friss érzést ad és minden visszatetsz6

rarakédastol

megtisztitia a fogakat.

A Chlorodont fogpaszta minden

alkalommal
ébreszt

boldog biztonsagot
bennem: nyugodtan élvez-

hetem a dohényzas gyonyoriségét!”

keverékhez tesszik és annyi lisztet adunk
hozza, hogy keményebb tésztat kapjunk és
azt a gyurotablan jol eldolgozzuk. Veégil 3
dkg. mazsolat adunk bele és talban, meleg
helyen keleszljik. Megkelés utan ujjnyi vas-
tagra kinyGjtjuk és a fankszaggatdval ki-
szaggatjuk, tojassal megkenjik és tisztitott,
aprora vagdalt mandulaval behintjuk. Forrd
sutében szeép sargara sitjuk és meg melegen
vanilidscukorral meghintjik.

HOLGYEIM!
egyszerre 130 kot6td

MUNKAJAT VEGZI EL

~RAPID" SUPER kézi kot6késziilék

A XX. szazad szenzacidja! Munkaja kézimunka. Min-

den minta kothetd. Néhan?/ ora alatt kothet puldvert,

bluzt, vagy ruhat. Kezelése egyszerli. Ara 62.10 P.

RAPID-"(98 tlivel) ara P 48.30. Kérje 13. ismertet6t.

Aruforgalmi Kft. Budapest, 1V., Sut6-u. 2. félemelet 3.
TELEFON: 188-365.

llonatorta. 8 dkg. vajat 2 tojas sargajaval és
15 dkg. porcukorral jol elkavarunk, kanalan-
ként felvaltva, negyed liter tejet és negyed
kg. lisztet folytonos kavaras mellett hozza-
adunk. 1 sut6port és 3 tojas kemény habjat
lessziik bele és két részre osztjuk. Az egyik
részbe 2 kanal kakadt adunk, a masik részbe
vaniliat. Kikent tepsiben suljuk, mindegyiket
kalon izzel megkenve, egymasra tesszik.

Sult metélt. 1 tojasbol, kevés vizzel, 15 dkg.
lisztb6l, kevés sdval metélt tésztat gydrunk
és tejben megf6zzik. 1 szelet csokoladét hoz-
zdadunk, hilni hagyjuk. Egy talban 5 dkg.
vajat 3 tojas sargajaval, 5 dkg. porcukorral,
kevés reszelt citromhéjjal jol elkavarunk,
hozzéadjuk a metéltet és a 4 tojas kemény
habjat. Kikent formaba tesszik, jol letakar-
juk és forré vizbe allitva a sut6be helyezziik.
Fél o6raig hagyjuk g6zélni. Utana letakarjuk
és tovabb sutjiuk még viz nélkil, hogy szép
piros legyen a teteje. Ha kivesszik a vizb6l,

MAGYAR NOK LAPJA

rostot tegyunk ala, hogy csak felil
Malnaszorppel talaljuk.

Karotta felfujt. 4 tojas sargajat 12 dkg. por-
cukorral habosra kavarunk. 13 dkg. tisztitott
karoltat megreszeliink, 8 dkg. mandulat meg-
torve, 6 dkg. morzsat, 2 kanal rumot adunk
hozza, az egészet a tojassal jol osszekever-
juk. Végul a 4 tojas kemény habjat tesszik
bele. Kikent formaban sutjuk fél o6rat lassu
tlizon. Ha megsult, a tetejét barackizzel be-
kenjuk és kihdlve talaljuk.

Maktorta. Talba tegyink 6 kanal cukorport,
6 tojas sargajat, reszeljuk hozza 1 citrom-
nak a héjat s nyomjuk bele egynek a levét,
mindezt kavarjuk jo negyedoéraig. A tojas fe-
hérjét kemény habbé keverjuk és 8 kanal da-
rélt makkal adjuk hozza. Az egészet dsszeke-
verjuk és kikent torlaforméban szép lassan
susslik meg.

E T REND

1942 MARCIUS 21-TOL 1942 MARCIUS 31-1G

21. SZOMBAT. Ebéd: bableves kolbésszal, burgonya-

t. Vacsora: tukdrto#as, burgonyapiré, “cékla.
22. VASARNAP. Ebéd: tejfeles zsemlyegombdcleves,
toltott barany, zoldborsofézelék (konzerv), ubor-
ka, maktorta. Vacsora: sonka, parizsi, vaj,

korqpéi- i o

HETFO. Ebéd: kéménymagleves, vagdalt pecse-
nye, paradicsomos kaposzta, tejfeles pogacsa. Va-
csora: kavé, vajaskenyér, gyimolcs.

KEDD. Ebéd: borsopuréleves piritott zsemlyével,
tiroscsusza. Vacsora: vel6 gombaval, vegyes sa-
lata, Bérolt szilva. i . "
SZERDA. Ebéd: tyukleves fél tyakbol majgom-
boccal, f6tt hus, “rizskorités, paradicsommartas,
cseresznyeésrétes  (bef6tt cseresznye). Vacsora: a
g/u_k masik felébdl porkolt, galuskaval, uborka.
SUTORTOK. Ebéd:  gombaleves, pérolt felsél,
babfézelék. Vacsora: tea. szardellas vajaskenyér.
PENTEK. Ebéd: zoldségleves, lekvaros™ derelye.
Vacsora: _kirantott hal. ~burgonyasaléta.
SZOMBAT. Ebéd: husleves, To6tthus burgonya-
koritéssel, kapormarids. Vacsora: savany(tojas
tarhon%a-kf)ritéssel gDyum'oIcs. »
VASARNAP. Ebéd: borjlcsontleves, bor&ulapocka
egybesiitve, sult burgonya, cékla, barackpudding.
acsora: borjumajpaste om, burgonyasalata, kom-

0L, .

EiETFO. Ebéd: paradicsomleves, rakott kel. Va-
csora: kavé, vajaskenyér, gyimolcs. |
KEDD. Ebéd: borsoleves, burgonyas gombdc lek-
varral. Vacsora: lecso virslivel, narancs.

suljon.
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irja SZILAGYI JOZSEF
Budapest székesfévaros kertészeti igazgat6ja

A téli fagy elmultaval stirgésen potolnunk kell
azokat a mulasztasokat, amelyek a hosszU és
szigoréi tél miatt elmaradtak, Elsésorban
igyekezziink mielébb elvetni a korai borsét,
makot, gyokérzoldséget: feketegyokér, paszti-
naik, petrezselyem, sargarépa, Dugdossuk el a
dugliagymat. A ladaban el6hajtatott korai
burgonyat marcius végén az idGjarastol fiig-
gben kiultetjuk, a fészkeket szalmas tragya-
val latjuk el a hideg ellen. Ily médon ter-
melve 2—3 hétlel etdbb szedhetjik a burgo-
nyat. Szoktak a borsét is elénevelni kis csere-
pekben és ha a fold fagya kiengedett, lehet
palantazni. Ez csak ott lehetséges, ahol kevés
mennyiségrél van sz6. A melegagyba marcius-
ban elvetjuk a paradicsom, paprika magjat.
Ha az id6 eng'cdi, végezzik cl a tragyazast,
tavaszi asast, hozzuk rendbe az utakat és
minden tavalyi hulladékot, szaraz koérét tavo-
litsunk el. A melegagyakat az idé. javulasaval
gyakrabban szell6ztetjuk, a tlizdeléscket ide-
jében elvégezzik.

A fiatal gyumolcsfak ultetését fagymentes id6-
ben, amint csak tehet, elvégezzik, minél ko-
raikban tessziik, anndl jobb. Az @sszel intetett
gyumlocsfakat visszametsszik. Az Ultetés so-
hase torténjék mélyen, — a mélyen ultetett fa
gyokerei leveg6hiany miatt clsatnyulnak, —
az ilyen fa rovid id6 malva elpusztul. Sza-
mitsunk a kiasott godor foldjének stppedé-
sére. Szabaly az, hogy a talaj suppedése utan
ugyanolyan mélyen legyen a fa, mint el6z6
helyén volt. A kar6t mindig Ultetés el6tt ver-
juk a talaj aljat képez6 felasatian talajba. Ne
kossiik a fat szorosan a karéhoz, nehogy a
talaj stippedésekor fennakadjon. Ultetéskor a
felsd terméfold kertiljon a fa gyokereihez, fo-
Idire pedig az als6 nyers talaj. Az 4j gyumol-
csosrol keszitstink helyrajzot és jegyezzik fel
az (ltetett fak nevét. A fajtakat jelol§ fiigg6
jeltablacskakat legjobb leszedni, mert késdbb
a drét bevagddik az agakba.

Marcius kozepén szoktdk megkezdeni a tava-
szi oltasokat, al-oltasokat. llyenkor &tnézzik
a faiskoldban &sszel alvora szemzett csemeté-
ket is és azokat, amelyek nem eredtek meg,
most idejében beoltjuk. A fak atoltasanal a
fiatalabb, sima részeken nagyobb eredmény-
nyel végezhetjik az atoltasl, mint a kérges,
Oreg agakon. Fagymentes id6ben megkezd-
hetjuk a sz6l6ben a tragyazast, bujtast, nyi-
tast. harmatgyokerek eltavolitasat. Ezzel egy-
idejlileg elvégezzilk a t6kék megtisztogatasat,

Bamulatos gyors szépit6szer a

VITACIT arcpakolas

Valésagos aldas a zsiros, mitesszeres, tag-
porust, fényl6 és petyhudt arcnak. Az ar-
talmatlan hofehér vegyszerb6l kozénséges
vizzel pépet készitiink.
Azt felkenjik (,,pakoljuk™) az arcunkra.
Es par perc mulva, amikor a megszaradt
pépet lemossuk, egy fiatalosan tde, ham-
vas, kipihent, szép arc néz rank vissza a
tukorbél.
Szépit(ikiréhoz 11 tanak P 6.21. ecsettel P 4.M.
Ezen es egyéb Vitacit készitményében a
LORAND KOZMETIKA szinte héazhoz
széllitja a fiatalos (ideséget azoknak, akik
nem kereshetik fel személyesen.
SzakOzletben és gydgyszertarban Is kaphatd.
Postan ,,Arcapolasi acsa<lo’ kuldi:

LORAND KOZMETIKA
BUDAPEST, MUSSOLINI-TER 3. SZAM,

leszedjik a hamlo kérgeket, hogy a sz0I6-
molyt és iloncat menedékhelyein elpuszti sfik.
Rugyfakadas el6tt ajanlatos 4—5 szazalékos
gyumolcsfa-karbdlineummal  megpermetezni.
Kipoétoljuk a karodkat, kijavitjuk a lugasokat.
ri sz616 metszését marcius 20 utan kezdjik
tneg.

T. J.-NE, BESZTERCE. A bekiildétt palmale-
vélen a Graphiola phoenicis nev(i gombabe-
tegség pusztit. Védekezésul vagjuk le a na-
gyon megtamadott leveleket, a tobbit pedig
permetezzik meg 1 szazalékos bord6i lével.
Ajanlatos a Phoenix palmat télen hiivosebben,
8—12 fok mellett vilagos helyen tartani, nya-
ron pedig kihelyezni szabadba, lehet6leg fél-
arnyékos helyre. Az igy kezelt Phoenix pal-
mak edzettebbek, nem satnyainak cl és ellen-

PUSZTAN LAKOM. Mindig jol esik olvasni
levelét s csak az szomorit el, hogy azt latjuk,
kedvetlenebb és csliggedtebb. Ha elég higgad-
tak lettek volna ahhoz, hogy meggona-oljak,
amit mondanak, bizonyara egyikik sem
hasznélta volna a sért6 kifejezéseket. A tal-
feszitett idegeknek sokszor “szilksége van a
kitorésre, az inauiatok levezetésére, hogy a
feszlltség engedjen. lgy magyarazhatjuk
meg a. fegyelmezetlen kitorést. Meg kellett
bantsa, hogy bocsanatot kérhessen. A sz6
brutdlis és jobban jaj, mint a testi sértés s
csakis beszamithatatlansaggal menthetd. llyen
felheviilt allapotban ha az ember gonaol-
kozik, nem torténhetnék meg, hogy éppen azt
illesse sulyos sertéssel, aki arra nem szol-
galtatott okot. A torténtek 6ta nem tud a sze-
mébe nézni s mint sebzett vadkan dul-
fal. Igen, mert tudja, hogy hibas, ae a be-
ismerés még nehezebb s ha On nem szaba-
ditja meg a mérges hangulattél egy kedves
«ne Waragudj békitéssel, tovabb evodik belé,
mint valami fekély és addig roncsolja, mig
Gjabb kitdrésben fog kirobbanni. Ezt meg
kell el6zni miel6bb, hiszen az élet olyan ro-
vid, ne pazaroljak e[ haraggal. Nem érdemes
ilyen semmiség miatt elkeseriteni egumas
életét. A férfiaknak a szalon-nyelv mellett
van egy masik nyelvik is, amelyik nem is
hétkdznapi, hanem valami egészen szabad és
meztelen gorombasag, amit magukba szedtek
fitk-korukban és ha ingeriltek, kirobban sza-
jukon és nem nézik, hogy kit sebeznek meg
vele. Legtobbszor azt, aki legkdzelebb all
hozzajuk. De hat a gyermekekkel és a fér-
fiakkal jo széval, simogatassal tobbre lehet
menni és tobbet lehet elérni naluk, mint
szigorral és keménységgel.

Onérzetes. Lehet, hogy csak mulé félreértés
az egész és mindent jova leiiet még lenni. A
halk célzasnak rettentd akusztikai ad a hall-
gatés, a fojtott csend, a szivek hangosabb
verése, Onnek éreznie kell, hogy ebbél a
merev némasagbdl valami titokzatossag arad
és szovédik a gondolalukra. A kételkedés ar-
nyéka meghosszabbodik s az elfatyolozott
célzasok banté finomsagu arnyéka szivik kozé
lopakodik. Annyi boldogtalansag szarmazott
mar abbdl, hogy emberek, akii- szerelték
egymast, alblszkeségb8l nem mondtak ki
azt a sz6t, amely mindent helyrehozott
volna. Inkabb tobbet mondani két szoval,
mint eggyel kevesebbet — adtak tanéacsul a
régi mamak bolcs Ulravaléul lednyuknak
a hazassagkotés el6tti napon. A felel6tlen-
ség ennek a kornak surgésen gyogyitandd
hibdja. Hany, de hany hasonl6 esel kerdli
mar elénk s most is csak azt kell mondjuk,
hogy nem értjuk a férfiakat. Amit levelében
idéz, az — sajnos — nem sok joOt igér egy
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allébbak  lesznek  mindenféle betegséggel
szemben. .
K. O.-NE, SEPSISZENTGYORGY. Magter-

mesztésre szant zoldségféléket a téli hideg
utan attisztogaijuk és hogyha az id6 annyira
enyhal, killtetjuk. A vdréshagyma nem fagy-
érzékeny, ezt a dughagymavul egyitt killtet-
juk. Ugyanekkor marcius kozepén killtethetd
a petrezselyem, sargarépa is. A kaposztafélék
(kalarabé, kel, voroskaposzta) kiul.etésével
varjuk meg, amig a meleg id6jaras allando-
sul.” Megjegyzends, hogy csak egészséges,
fajtaazonos magnovényckrél varhatunk jo
magot. A rokonndvéi yeket, (pl. kaposztafé-
lék fajtait) ne ultessik kozel egymashoz,
mert elkorcsodulnak, ilyen esetben csak egy
fajtabol termeljink magot, s annyit, amennyi
2 évre is elég lesz.

csupasziv kislanynak. Ami énnek faj és jo-
gosan faj, azt 6 «bBosszantdsnak nevezi,
holott 6n nem bosszankodik, hanem szo-
moru és busul miatta. Bankédik, hogy ilyen
fellletesen érez és nem érzi, nem érti, hogy
a «bosszankodas> és a «bankodas» kozott at-
hidalhatatlan tavolsadg van. JAl teszi, ha vé-
gére akar jarni a dolognak és alkalmat kell
adni, hogy kimagyardzkodhasson, kulénben
enem lathatna tisztan. A jovdje alakitadsa nem
csuszhat ki a kezébdl s nincs veszély, illetve
nincs olyan veszély, amit ne tudna elkerilni.
Nem tékozolhatja el fiatalsiganak gazdagsa-
gat, leglennebb  mélyebb oOntudatra figyel-
meztetik az ilyen megrettent6 aggodalmak,
amelyekkel talalkozott. Az akaraledzés egyik
fokozatan atment, a kovetkezd edzettebb-
nek taldlja, nem fog rajta ennyire meg-
lep6dni és a szivét érintetlentl hagyja.

A MAGYAR NOK LAPJA 1941. évi teljes év-
folyama szép, finom, so6létszinii bekotési tab-
laja arany nyomaéssal 3 pengé és 20 fillér
porlédij elézetes bekildése mellett  kiadd-
hivatalunkban kaphaté.

A PESTI DIVATSZALONOKBAN (j témaja
van a holgyeknek. A ruha- és kalapproblé-
mak mellett egyre t6bbet hallani a szaraz arc-
bér nélkulozhetetlen krémijérél, a llormu-
cith B6l.  Hatarozott sikere van!

V. E. Levelébdl a .szeretet fényzuhataga olyan
béséggel arad rank, mintha nem is kél rend-
kival mély érzésli sziv, hanem megszamlal-
hatatlan sziv sugarzésanak kozpontjaba
allanank. Jol esik az elismerés ajandéka és
kulonosképpen értékes, mert nem csak ajan-
dék, hanem tanulsagos ulravalé lednyoknak

OLAJFESTMENYEKET
JOE VEHET
HOFFMANN FERENCNEL

Budapest, V. kér., Karoly-korat 28.
(Kozponti varoshaza)
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és fiatalasszonyoknak. Par szobol allé okos
intelemben kapjuk &sszeslritve az asszonyi
hivatds programjat, amit csak Ugy beszélge-
tés folyaman kozbevetve mond az édesanya
fiatal lednyanak. Nagyon kedves nekiink ez
a levél két szempontbdl is. Kitin6en sikerllt
pillanatfelvételt kaptunk a higgadt, bolcs fe-
leség és anya gondolkozasardl és a fiatal
leany érzékeny, kemény onérzetérél, ami Ugy
latszik, jo kezekben van és hajlithatéva ne-
mesil, mint a finom acélpenge. Aki olvassa,
a mi o6romuinkben is részt vesz s akar érde-
kelt, akar érdektelen, belekapcsolodik gondo-
lata s bizonyosan taldl hasonlésagot a sajat
életével osszefiiggésben.

"Mélyen tisztelt E&szerkesztdé Gri  Nemvart
kedves levelét halas drommel vettem. A vélet-
len azonban édesanyamhoz juttatta el6bb.
Kis jinommosolyd csodalkozassal adta at,
mire akaratlanul elpirultam. Mikor a hoz-
zam irt sorok végére értem, egyetlen magya-
razd sz8 nélkul atnyudjtottam édesanyamnak
— a kéziratomat. Es 0 kérdezés nélkul is
megértette, mert utdna messze elnézett a
Jéggé fagyott Kordson at és gyengéden bele-
simitotta Olébe a fejem ... Edes kislanyom
— mondta —, ha a feleségek minden esetben
tollat fognanak, mikor Ggy érzik, beszélniiik
kell, akkor a papir- és tintagyarosoknak
menne legjobban az egész vildgon... Mii
gondolsz, mi lenne, ha az asszonyoknak ilyen
és ehhez hasonlé cikkek adnanak tovabbi
Osztonz6 erbt, a feleség sz6 viselésére?...
Annak az aldotlleikii Papp Jen6nek jut-
na-e ideje és féleg hely a mondanivaldira a
*Magyar NOk tapja  hasabjain?... Tu
doéd te, miért szeretem ezt a lapot? Mert
nem teszi unalmassa hdéseit, akikben mindig
felismerik magukat az olvasék. Ad belSlink
egy-egy csoppnyi érzékeny részt, amire
mindjart cseppenkint hinti az enyhit§ balzsa-
mot. Mindig érdekes és értékes mondanivaldi
vannak a nék részére és éppen ezért a md-
vészetéért marad nélkulozhetetlen jobarat
szamunkra. .. Vannak dolgok, melyekkel
nap-nap talalkozunk, — de nem beszéliink
réla. Majd, ha egyszer te is asszony leszel,
meg jogod érteni, mit értek ez alatt. Feleség-
nek hivatni, — ehhez nem elég jogcim a ka-
rikagy(r(i és mirtuszkoszora. Ez csak a kez-
det. Az elkovetkezend6 hétkdznapok segite-
nek méltéva lenni ra, — mert j6 feleség
csak az lehet, aki tirelembdl és megalkuvas-
bél j6 adagot hoz magéval.

Aztan ne felejtsd el, kislanyom. —a n6 lelki
berendezése mas, mint a férfié. Es ez a
<méas» a legnagyobb eréforrdsa az asszo-
nyoknak, ez segiti 6ket hivatasuk teljesitésé-
ben az olyan mélységek felett is, aminél te
heves lanyfejjel tollat fogtal... Nagyon szép

mindez, amit irtdl és latszik, hogy tobbet
foglalkoztal a kérdéssel, mint a magadjajta
lanyok altalaban, — de, ... hagyd csak meg

ezt az orok és kimerithetetlen téméat Papp
Jendnek. Mert ezzel aztdn Ggy vagyunk, mint
a markazott porcellannal. Csak akkor hite-
les és megbizhaté ez a téma is, ha Papp
Jen6 patinas neve védi. Ne felejtsd el helyet-
tem is kdszonteni és megkdszonni az eddigi
élvezeteket, amit annyi istenaldotta tehetség-
gel muvei, tisztel6i Gszinte dromére.

Tulajdonképpen csak ez utébbira kért meg
az én josagos, okos édesanyam, de én ugy
érzem, le kellett irnom minden szavat. Mar
csak azért is, mert csodalatos, hogy majd-
nem ugyanazokkal a szavakkal szolt ezen-
kdzben, mint kaptam azt, az Ondk megtisz-
tel6 levelében, amit ezek utan még mélyebb
értelm(inek talaltam. Talan mondanom sem
kell, milyen készséggel teszem magaméva az
Onok igazat, hiszen még csak akkor hdztam
volna két kézzel vissza a levelem, miutan
mar elktldtem. Ki sem tudom mondani,
hogy egyre csokkend oOnbizalmamra milyen
jotékony hatassal volt az Onok varatlan és
kittintet6 levele.

19

KERJE MOST MEGJELENT MAGYAR DIVATLAPUNKAT. DIJTALAN.

Mély halaval kdszonom kedvességuket és els-
zékenységiikre valaszolva, magam is gy hi-
szem, hogy egyszer, alkalomadtan, igénybe-
veszem a "Szerkeszt6i Bzenetek par sorét,
— természetesen a helyszlike szem el6tt tar-
tasaval. llyen szeretetremélléan ritka szép
birdlatot nem mindenkit6l kaphatok, mint
amibe ©6nok részeltettek és ezek utan Ugy
hiszem, maris «protekciét szereztem toliam
mai, aminek csakis a hegyét kell «rdvi-
debbre vagnom Abban a reményben szeret-
ném végezni, hogy nem egyszersminden-
korra boldogitottak ilyenforma kritikaval,

Gszintén atérezve, nagy Orommel fogadtuk,
azt a nem mindennapi megoldast, mid6n két-
oldalnyi terjedelemmel sikerilt tartalma-
sabba novelni ezt az amugyis nivés, szinesen
valtozatos lapot. E sikeres terjedelemnovelés
felett érzett osztatlan Orémunk és érte érzett
halankat fogadja mélyen tisztelt Fészerkeszt

MAGYAR NOK LAPJA

Ur és az egész résztvevd Szerkeszt6ség azzal
az érdemmel, mely kijar a sulyos id6kben is
munka- és koltségtobblet aldozatat vallalo)
kivételeseknek. Tovabbi minden jot és Isten
aldasat kerve Onckre, maradtam _szivélyes
kdszontésse Korosi kislanv»
ISMETELTEN KERJUK kedves el6fizetSin-
ket, sziveskedjenek az el6fizetési dij atutala-
sakor olvashatéan irni neviket, hogY
konyvelés pontosan konyvelhesse a kuldott
Osszeget.

és derékfajas. Idegesség,
émelygés, tisztatalan teint
gyakran csak az emésztési
zavaroknak kévetkezménye.
Illyenkor
is kell e
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AGYTOLL olcsdéd!

Tarkatoll 70 fillér, £0bb 120, sz. vegyes fosztott 1.40.
jobb 2.20, mégjobb 2.80 P. Fehér fosztott libatol! 4.20,
obb 5.20, mégjobb 6.20; kimondott gomlndsegu 7— P.
ehelyest 850 pengGtdl szallit, 5 kilés papirzsak-
csomagoléshan, bérmentve, utanvéttel.
Tisztviseloknek 3% kedvezmény.

VARGA ANTAL AGYTOLLVALLALATA,
KISKUNFELEGYHAZA, Szeut Janos-tér 6. sz.

kérjuk kedves el&fizetSinket, hogy
vélaszt vard leveleikhez minden esetben
20 filléres postabélyeget sziveskedjenek mel-
1ékeini.

AGGODO ANYA. Folosleges aggodalmasko-
dassal ne gyotérje magat, erre semmi oka
nincs. Arra valé tekintettel, hogy az 6rokbe-
fogadas torvényes Uton nem tortént meg, a
plébanian kiallitott szlletési keresztlevél a
hivatalos okmany, amellyel déntéen igazolja
szarmazasat, ahol ezt igazolnia kell. Emiatt
sem onre, sem gyermekeire hatrany nem
szarmazhatik.

Szenzacios (j magyar talalméany forradalmo-
sitotta a kézi kotdipart. A *Rapid  kézi koto-
készulékrél van sz6, amellyel egy nap alatt
annyi munka végezhet6 el, mint a kotétlk-
kel 10 nap alatt. A *Rapid kézi kot6készu-
lékkel minden kotésminta kothet6, munkaja
kézimunka, a szemek egyenletesek, minden
fonalra alkalmasak, kezelése egyszer(i és a
haszndlati utasitasbol  kilonos  képzettség
nélkil elsajatithatd. Tetszet6s és elpusztit-
hatatlan. Ismertet6t kuld: Aruforgalmi Kift.,
Budapest, 1V., Siut6-utca 2.

Szemolcsok, hajszalak, szépséghibdk garan-
talt végleges eltavolitasa KOVACS KOZMETI-
KABAN, VI. Teréz-korat 1/c. E hirdetés fel-
mutatdjanak engedmény.

TOIH LAJOS FEST-1ISZAIT

V., JOZSEF NADOR-TER 9.TELEFON; 181-297
VI, KMETTY-UTCA 21. TELEFON; 116-727

A siker
EGYENI

Ritka
SZEPSEGAPOLAS.

FOLDESNE ,,JENO”

kozmetikai intézetében

JV.  KAROLY KIRALY-UT 24. SZAM.
Vitaminoa szépitdszerek. Végleges szdrtelenités. Dij-
talan tanacsadas, levél Utjan is.

Gazdasagi, héazassagi, érzelmj problémaval
fordul jon GllaFOLO«SJ$HO2

Fogad 1—7 6raig. Wesselényi-u. 46.1.9.
M. Cary. Uinnep- és vasarnap is.

Egyedil biztos hatast a
..DEVA” sz&rtelenité krém
Kaphat6: ,,DEVA“ Surd, Somogy megye.

/l. 'W. Gratulalok okos, mély életszemléleté-
hez, amelyet el6lem nem rejthetett el. A kis
versekben ugyanez a nemes, hazafias érzé-
sekben gazdag lélek szélal meg. Sajnos, a
verstechnikdval baj van, a kifejezési kész-
séggel is, mert mind a kett6 csak mikedve-
16i szintet ér cl. Legjobb akaratom mellett
sem tudom a lapban kozolni.

,Ref. Griledny és ,Erdélyi kislany  jel-
igére levél van a kiadéban. Sziveskedjenek
kozolIni a cimiket hogy tovabbithassuk.

ASSZONYOM! A szépsége, a sikere fugg téle,
— nem mindegy, hogy milyen arckrémet hasz-
nal! A Hormocith B. krém specidlis hatéanya-
gaival a tartés szépséget és ezen keresztil a
tartos fiatalsagot jelenti dnnek!

Menyasszony. Edesanyja baratnéjének meg-
mutathatja ezt az Uzenetet, amelyben szem-
behelyezkedink az 6 Aallasfoglalasaval. Mert
az a véleményink, hogy a menyasszony nyu-
godtan elmehet vélegénye szilei és névére
meghivasara hozzajuk hosszabb idére is lato-
gatéba. Nem taldlunk semmi kifogasolhat6t
ebben s meg vagyunk gy6zédve, hogy édes-
anyja sem talal mar azért se, mert volegénye
névére baratndje is egyben, akihez akkor is

ennehetne vendégségbe, ha nem volna vélet-
lenil menyasszonya a batyjanak. Menjen
csak nyugodtan és érezze ott jol magat.

SZERETNEK BOLDOG LENNI. El8szor is
nagyon helyesen tette, amit tett. Az On helyé-
ben  minden tisztaérzésii, komoly leany
ugyanigy cselekedett volna. A szerelemben
van egy hatarvonal, amelyet nem lehet at-
lépni. Aki masként gondolkozik, az felelGtlen
és nem lehet megbizni benne, mert valészin(,
hogy nem maradna egyéb a szerelembdl,
csak *gmlék  amiben nem volna o6réme és
soha nem menekilne ravetédé arnyékatol.
Most még nehezére fog esni, hogy kozonyt
mutasson és felejteni sem lehet egyik naprol
a masikra, de mar magaban az eset segitsé-
gére lesz, hogy ebbdl a kellemetlen szituacio-
bol kivergédjon. Mindig arra gondoljon, hogy
a kovetkezmények hova vezettek volna és a
nagyobb felel6sség, a nagyobb erkdlcsi vesz-
teség_Ont érte volna. Ha az illet6 igazan sze-
reti Ont, ezekutdn még jobban kell becsilje
és tisztelje. Az volna a helyénval6, ha bocsa-
natot kérne és komoly szandékat bejelentené.
Ha nem teszi ezt, higyje cl, konnyd lesz elfe
lejteni. Erdemtelenre ne vesztegesse el érzé-
sét.

APROHIRDETESEK

Ezen rovatban kozlendd hirdetés szavanként 15 fillér. Vastagabb bellkkel szedett elsé sz6 dija 30 fillér.
Jeligés hirdetésekre érkez6 levelek tovabbitasara hirdetési ~dijjal egyld%lt'jleg kilon 1 pengd ‘utaland6 at.
i

Allast keresd hirdetések szavanként 10

Perfekt német t{yermekszer(’i nevelénét keresek ele-
Tjslﬁ fiamhoz. Leveleket «Falura» jeligére kiadoba
érek.

Miméza vilaghir(i grafelégusné analizal irashol és

fényképrdl. Allandé cime: Pécs, Szent Vince-ulca 50.
Vélaszbélyeg kildendd.

Els6rend(i szabasi ruhakat, kosztlimoket legszebb Ki-
vitelben készit6 divatszalon méltanyos arért készit
ruhédkat, vidékre is. Kovacs Mihélyné, Budapest, VI.,
Teréz-korit 15. VI. emelet 35.

Lin6leum jatékallat, mdvirag, gyongybll viragkészi-
tést jutanyosan rovid id6 alatt’ tanit. Hajda Eva,
Erzsébet-korat 2. 11l. em. 19; Telefon: 225—555.

Zongorék.  pianindk, vildgmarkasak, legolcsdbban
részletre is. Feny6né zongoratermében: Erzschet-
korat 2G. Bérzongordk olcson. Telefon: 222—462.

Budapestre ¢érkezéknek «Uri stthon _ méltanyosan.
Erzsébet-korut 2. sz., Ill. emelet 19. Emke-kavéhaz.
(Telefon: 225—555.)

Zongorat va?(

0 gy pianindt azonnal készpénzfizetésre siir-
gdsen venné

Telefon: 225—689. Zongoraterem.

Pestre érkezd csaladok szamara Uri otthont nyujtok.
Dernéiné, IV., Ferenciek-tere 7., Il. emelet 5. Tele-
fon: 386—089.

Legmodernebb szabés-varrés, fehérnem(iszabaszat. Mes-
tervizsga. «ELIT»-szalon, Erzsébet-korat 46.

Vidékieknek tiszta, szé

S i szobak méltanyosan. Hajdu
Maria, Erzsébet-korut

7, I em. 3. (Tel.: 420—131).

Figyelmébe %jénljuk Rakoczi-ut  otven Zon-
goratermet. engeteg zongora, pianing vasa-
rolhat6 legcsekélyebb reszletre is.  Olcso
tanul6-zongora.

Bundak legolcsébban, alakitasok jutanyosan Kokay E.
szlicsmesternél, Vilmos csaszar-ut 10.” Tel.: 386—784.

Készpénzért vennék zongorat,

ianin6t. Erzsébet-korut
huszonhat. Feny6né, telefon:

22—462.

Elzalogositott ékszereit, ezlstjeit koltségmentesen Ki-
valtom és legmagasabb 4ron megveszem, Brilianst,
aranyat, fogaranyat, eziistot legmagasabb aron veszek.
Baross-eékszerhdz.” Baross-ulca 83, Telefonaljon: 140-969

Budapestre érkezd uri személynek szép, kényelmes
lakédsomban 2 peng6tél megszallas. F6jcgyzoné. Orczy-
ut 40. 1. emelet 10.

Jokarban levd, hasznalt, kcreszlharos, fém hurtarts
zongora. Kari' Kulschera, Wien, 1886 150X115 cm
50 [i 30 ‘'a billenty(is, olcson elad6. Nagyszalonta,
Kisfaludi-at 31

Orosz agar eladé csaladi koriilmények miatt. Erdek-

|6dni _lehel este 7—9 kozolt 223—188 telefonon. Leve-
lek “Orosz agar» jeligére kiadoba kiildenddk.

MAGY AB NOK LAPLIA

fillér. A "hirdetes dija ‘elére bekuldendd.
Pestre érkezé csaladoknak otthont nydjtok. «l)obi dri
otthona”, Budapest, Kossuth L.-u. 1. elsé lépcso, IlI. 2.

Arva, vagy egydui all6 nét keres hdromtagl buda-
pesti, keresztény tanar-csalad, 2 szobéas haztartasanak
nagymosason  Kivili teljes ellatdsara. Megbecsulést,
esetleq Orokos otthont falal. Leveleket életkorilmeny,
E;etim igénnyel ,,Német tudas elény" jeligére kiad6ba
érek.

Jo csaladbol valé 22 éves ledny miel6bb elhelyez-
kedne dricsaladhoz gi(yermek mellé. Leveleket «Gyer-
inek mellé jeligére Kiadéba kérek.

Megosztandm a haztartds gondjait jolelk(i, rendsze-
ret6, maganos, keresztény, nyugdijas urindvel. Egye-
dilallo, id6sebb, vidéki nyugdijas tisztvisel6 vagyok,
sajat hazamban lakom. Leveleket «irok $zovetség
jeilgére kiaddéba kérek.

Vidéken €16, intelligens, komoly leany hozzaill6 férfi

ismeretségét keresi. Hézassdg lehetSéges. Leveleket
»Vadvirag" jeligére kiadoba kérek.
Hazvezetén  gyakorlattal, lehet6le Karpataljara

ajanlkozik. Levélcim: Kenderes, Dedk-utca 14.

A_ne/ahelyct_lgsnek, hazitanitonének a{'énlkozom Ele-
mit. franciat, németet, zongorat tanitok. Megkeresést
<Gyakorlott» jeligére kiadoba kérek.

Eglyszerﬁ német leanyt keresek, aki nem tud magya-
rul és vallalja haztartdsi munkak végzését is. Cim:
Stranszky Lidia taniton6, Komarom, Kertész-u.
Huszéves, szépnek mondott, r. k. tisztviseléné hazas-
sag céljabol megismerkedne biztos allasu tisztviseld-
vel' vagy diplomassal. Leveleket ‘Pinty6ke jeligére
kiadéba kérek.

Parizsban, Drecoll-cégnél évekig vezet§ allasban volt
szabasz f(utanyosan véllalja elsérangu néi kabatok,
kosztimok ~ Készitését.  1l6flinger, Budapest, 1V,
Kecskeméti-u. 4.

Megbizhato, iskolazott, intelligens. 40 éven felali dri-
nét~ alkalmaznék azonnal, két kis gyermekem mellé,
aki tavollétemben gondjukat viselng, helyettesitene.
Leveleket “Negyven “&ves jeligére kiadoba kérek.

Gtvenes Ozvegy Uriasszony maganyos arnal hazveze-
t6i allast keres azonnalra. “Megbizhaté jeligére.

Felel6s szerkeszt6 és kiad6: Papp Jend.

Kéziratokat, kliséket, fényképeket nem adunk vissza
és nem Orz6nk meg. A lap cikkeinek és képeinek at-
vétele és kozlése filos. A hirdetések elhelyezésénél
semmiféle kilon kikotést nem fogadunk el. A Magyar
N6k Lapjat nyomja a Hungéria Ilirlapoyomda Rt
Budapest. V.. Vilmos cséaszar-Gt 34. szam. 7260.42.

Felels: vitéz Band Lehel igazgato.



<Szélmalom> gobelin-kép. Stramin-anyagra el6festve, 34148
cm méretben, a kidolgozasahoz elegend6é fonallal egydtt P 12.
Megrendelhet§ 459-es szam alatt a Muskatli Kézimunkaboltban

Tullterit6. 75X40 cm méretben, ekri-
szinben, ara P 12— Megrendelhet6
barmilyen mas méretben is.

A KEZIMUNKAK BESZEREZHETOK A
MUSKATLI KEZIMUNKABOLTBAN, BU-
DAPEST, IV., REGIPOSTA-UTCA 12 ES
SZEGED, KARASZ-UTCA 3. RENDELES-
NEL A VASARLASI KONYV BEKULDE-
SET KERJUK

Tavaszi ruha

Rufkuy-tota.

Divatos tavaszi angora-boleré. Ez a ruhadarab min-
den ruhdhoz szép és elegans. Tetszésszerinti szinben
megrendelhetS. Telijesen készen, kdzéptermetre, fehér

szinben P 75.—. Szinesben P 85.—.

100%-0s angora-

fonal dekaja fehér P 3.20, szines 3.60. Kész bolero-
rendelésnél a mellb6ség és hatszélesség méretét kérjik

Orgor.avirdgos zsUrkészlet. Vékonyszall hazivaszonra eldrajzolva, megkezdve, a

himzéséhez elegend6 fonallal egyutt,
szalvéta 25— peng6.

140X140 cm terit6 és 6 darab szalvéta 50.—

100X100 cm méretld terit6 és 4 darab
pengd



Klopli asztalterit6. Muselyem periéb6l készll, szép, széles rojttal diszitve, 117 117 cm méretben 40 P, 150 150 cm
méretben 60 P Megrendelhetd a Muskatli Kézimunkaboltban, Budapest, IV., Régiposta-u. 12, vagy Szeged. Kéarasz-u. 3



